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КНЯЗЬ А. И. ОДОЕВСКІЙ, 


Царствоване Александра Т ознаменовано бодрымь про- 
бужденіємь общественнаго сознанія, которое вызывалось 
какъ самимь правительствомь, такъ и вообще полигиче- 
скими событіями времени. Съ начала стол'Бтія въ русской 
интеллигенщи зам чается нЪфкоторое стремление къ общности 
интересовь, желаніє сплотиться, и результатомь этого яв- 
ляются тамъ и сямъ литературныя, ученыя и благотвори- 
тельныя общества, «вольныя» —въ противоположность различ- 
нымь правительственнымъ коллегіямъ того же рода. ПослЪ 
двБнадцатаго года, особенно благодаря заграничнымь по- 
ходамь, центръ интересовъ переносится на иную почву: 
рядомь съ литературными обществами являются полити- 
ческія, сь задачами сперва весьма туманньми, но впосл'Бдствій 
болБе опредБлившимися. Это движеніе нашло свой исходъ 
въ декабрьскихь событіяхъ 1825 года. Это время богато 
многими замфчательными личностями, которымъ дссталось 
на долю быть выразителями тогдашняго общественнаго 
настроенія. Не смотря на кратковременность своей обще- 
ственной дфятельности, они все-таки усп'Бли заявить себя 
вь той либо иной области искусства и науки. Къ ихь числу 
принадлежить и князь А. И. Одоевскій, оставишиій по себ'ї; 
два-три десятка стихотвореній, свидЪтельствующихь о несо- 
мн'Бнномъ позтическом'ь дарованіи. Онъ не былъ активнымъ 
дБятелемъ въ движеніи декабристовь, и интересъ этого 
лица заключается въ немъ самомъ, въ его оригинальной 
натур, богато одаренной и безвременно погибшей. 

Князь Александръ Ивановичь Одоевскій родился вь 
МосквЪ въ 1802 году 1). Образованіє онъ получилъ домашнее, 
подъ руководствомь горячо любившаго его отца. По уста- 
новленному обычаю, карьера должна была начаться военною 
службой: І-го октября 1821 года Одоевскій быль зачисленъ 
юнкеромъ въ лейбъ-гвардіи конный полкъ, Т-го мая 1822 г. 
произведень въ зстандарть-юнкера, а 23-го февраля 1823 г. - 


') Баронъ А, Е. Розень указываегъ годь рожденія— 1803, 
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вь корнеты. За время свосй петербургской жизни онъ быль 
` близокъ особенно съ А. С. ГрибоБдовымъ, который прихо- 
дился єму родственникомъ, и сь которымъ онъ воспитывался, 
и слБдомъ ихъ отношеній остались письмо и стихотвореніє 
ГрибоЪдова, а также стихотвореніє Одоевскаго на смерть 
автора «Горя оть ума». Есть свидВтельство, что Одоевскій 
им'Бль значительное вліявіє на своего друга, сильно увле- 
кавшагося театромъ и представительницами сценическаго 
исскуства. Гораздо важнЪе та услуга, о которой свидтель- 
ствуеть самь ГрибоБдовь: Одоевскій во время наводненія 
спасъ своего друга, рискуя поплатиться собственною жизнью. 
Когда молодой декабристь томился уже въ Сибири, Грибо- 
Бдовъ старался быть ему полезнымъ, посылая веши и книги. 
Изь переписки сохранилось слБдующее посланіе Грибо"Бдова: 

Я дружбу пфлъ... Когда струнамъ касался, 

Твой геній надъ моей главой париль; 

Въ стихахь моихъ, въ душ тебя любиль 

И призывалъ, и о теб терзался... 

О, мой Творецъ!.. Едва расцвътшій вЪкъ 

Ужели ты безжалостно прескъ? 


Допустишь ли, чтобы его могила 
Живого огь любви моей сокрыла? 


Въ движеніе декабристовь Одоевскій попалъ случайно, и 
вполнЪ понятно, что Гречь, встрБчавшійся съ нимь, не 
замЪчалъ въ немь «ни малфйшей наклонности къ тому, что 
случилось». Одоевскійбылъ и членомъ-то СЬвернаго общества 
только съ 1824 года хотя оно возникло изъ распавшагося 
Союза благоденствія, еще въ 1822 года. Главой общества быль 
Никита Мих. Муравьевъ, а однимь изь трехь блюстителей— 
К. Ө. Рьлбевь, къ которому Одоевскій и ходилъ на собрания, 
происходившія на МойкЪ, близь Краснаго моста, въ дом'Б 
Россйско-Американской компани. Сънатурой пылкою, чест- 
ною, но увлекающеюся, Одоевский не годился къ какой-либо 
послЪдовательной дЪятельности. Это былъ чистЪЬйний поэтъ, 
а не агитаторъ. Поэтому никакой роли онъ и не игралъ, 
и даже 14-го декабря 1825 года участіє его не выразилось 
ничфмъ особенно. Въ словахъ его, которыя онъ, по свид'Б- 
тельству «Донесенія слфдственной коммисій», произнесъ на 
предпослфднемъ засфдан!и общества 12-го декабря: «Умремъ! 
Ахь, какь славно мы умремыЫ» —виденъ только ребяческій 
экстазъ, видно только увлеченіє выходящею изъ ряда вонъ 
обстановкой. 13-го декабря онъ быль на караулЪ въ Зим- 
немъ дворцЪ, а въ день бунта бЪгалъ будто бы по конюшнямъ 
и останавливаль солдатъ-конногвардейцевь, получивших 
приказане идти на Сенатскую площадь, убЪждая ихъ, что 


ап 
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«это ложная тревога», и что «сВдлать не должно». Всепод- 
даннЪйпий докладь Верховнаго Уголовнаго Суда такъ опре- 
дБлилъ дЪятельность корнета Одоевскаго: «участвовалъ въ 
умысл% бунта, принятіемъ въ тайное общество одного члена, 
и лично дЪйствовалъ въ мятежЪ, съ пистолетомъ въ рукахъ». 
Съ Сенатской площади, по однимъ разсказамъ, Одоевскій 
бЪжаль къ своей теткЪ Ланской, и супругъ послБдней 
яко бы самъ отвезь его во дворецъ, а по другимь,--кь 
А. А. Жандру, который будто бы убЪдилъ скрывавшагося 
явиться сь повинною. ПослЪ допроса самимъ императоромъ 
Николаемъ Одоевскій, въ числЪ прочихь, былъ посаженъ 
въ Петропавловскую крфиость, въ Алексфевскій равелинъ. 
СосБдомъ его съ одной стороны быль Николай Бестужевъ, 
съ другой — К. Ө. Рылфевъ. Одоевскій, повидимому, не чув- 
ствовалъ трагизма въ своемъ положении и не впалъ въ уныніе, 
Его безпечный и подвижной характер» прекрасно отмфченъ 
въ запискахь Михаила Бестужева, сидБвшаго рядомъ съ 
своимъ братомъ Николаемъ, съ которымъ они разговаривали 
посредствомь условной азбуки при помощи постукиваній. 
«Когда мы», сообщаетъ онь,--«наговорились досыта, намъ 
захотБлось распространить далфе наше сношеніе съ сосЪ- 
дями и преимущественно сь РылБевымъ, который сидфль 
только черезъ одинъ нумеръ отъ брата. Но, къ несчастью, 
въ этомъ номерБ сидБлъ Одоевскій, молодой пылкій че- 
ловБкъ и поэтъ въ душ. Мысли его витали въ областяхь 
фантазій, а спустившись на землю, онъ не зналь, какъ 
угомонить потребность д'Бятельности его кипучей жизни. 
Онъ бБгалъ какъ запертой львенокъ въ своей клБткЪ, ска- 
каль черезъ кровать или стуль, говориль громко стихи 
и пБлъ романсы. Однимъ словомь, творилъ такія чудеса, 
отъ которыхъ у стражей волосы подымались дыбомъ; что 
ему ни говорили, какъ ни стращали--все напрасно. Онъ 
продолжаль свое, и кончилось тБмъ, что его оставили. 
Этотъ-то пыль физической дБятельности и быль причиною, 
что даже терп%ніе брата Николая разбилось при попыткахъ 
передать ему нашу азбуку. Выждавъ такую минуту вь его 
каземат, едва братъ начиніль стучать ему азбуку, онъ 
тотчась отвфчалъ такимъ неистовымъ набатомъ, колотя 
руками и ногами въ стБну, что братъ въ страхЪ отска- 
кивалъ, чтобъ не обнаружить нашего нам'Бренія. Посл 
долгихъ упорныхъ попытокъ, когда наконецъ онъ поняль 
въ чемъ дБло, и когда братъ уже трубилъ побЪду, и мы 
рисовали въ своемъ воображеніи удовольствіе въ сношеніяхъ 
сь РылБевымъ, надо же случиться на бЪду нашу, что самая 
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ничтожная бездфлица разбила въ прахь наши мечты... 
Одоевскій не зналъ азбуки по порядку!» 

По приговору Верховнаго• Уголовнаго Суда Одоевскій 
быль зачисленъ въ четвертый разрядъ государственныхъ 
преступниковъ и осуждался къ временной ссылкЪ въ ка- 
торжную работу на 15 лфтъ, а потомь на поселеніе. По 
высочайшей конфирмаши срокъ каторги быль сокращенъ 
до 12 лЬтъ. По обьявленій приговора заключенные полу- 
чили нЪкоторую свободу и возможность сообщаться другь 
съ другомъ. Басаргинъ говоритъ, что Одоевскій особенно 
оживлялъ въ это время ихъ бесБды. І-го февраля 1827 года 
Одоевскаго отправили въ Сибирь. Въ одной партій съ нимь 
были М. М. Нарьшкинь, сидвшій съ нимь вь однЪхЪ 
саняхь, и на другой подвод два брата БЪляевы. Конечнымъ 
пунктомъ ихъ путешествія была Чита, гдБ они были помЪ- 
щены въ острогь въ довольно большомь обществЪ своихъ 
товарищей. Въ ЧитБ сосланные содержались въ острог%, 
откуда ихъ водили на работы; вь свободное время они за- 
нимались своимъ хозяйствомь и самообразованіемъ. Такъ, 
они устроили свою «академію», читали лекцій по разнымъ 
отраслямъ наукь, и Одоевскій взяль на себя курсы по 
русской словесности. Онь прочель исторію русской лите- 
ратуры, начавъ сь «Слова о полку ИгоревЪ» и дойдя вплоть 
до 1825 г., при чемъ всЪ свой лекцій онь говориль экспром- 
томъ. У друга его барона А. Е. Розена сохранился курсь 
Одоевскаго по русской грамматикф, написанный самимъ 
позтомь. Въ спорныхъ случаяхъ правописанія, говорить 
Розень, -«когда другіе ссылались на академический словарь, 
онъ ссылался на правила логики». Жизнь декабристовъ 
скрасило и то, что къ нЪкоторымъ пріБхали ихь жены, 
сь самоотверженіємь раздБлившія ихь участь. Въ конц 
1828 года сь декабристовъ сняли желфзы. Осенью 1830 г. 
читинскіє заключенные были переведены вь Петровский 
желЪзный заводь, близь Верхнеудинска, гдБ для нихъ спе- 
ціально была построена тюрьма. Во время пребьванія въ 
Чить и Петровскомъ декабристы имли возможность сно- 
ситься сь Россіей. Одоевскій переписывался съ ГрибоЪдо- 
вымъ; на извфстное посланіє Пушкина «Въ Сибирь» отвф- 
тиль онъ стихотвореніемъ (1827 г.): 

Струнь вБщихъ пламенные звуки 
До слуха нашего дошли, — 
Къ мечамь рванулись наши руки, 
Но лишь оковы обрбли... и т. д. 
8-го ноября 1832 года Одоевскій былъ освобождень оть 


каторги и водворень на поселене, сперва въ м5стечкЪ 
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Тельм%, близь Иркутска, а затБмъ вь Ишим, Тобольской 
губерній. Въ послЬднемъ городкБ онъ встрітился съ дру- 
гими поселенцами, между прочимъ съ А. М. Янушкевичемь, 
которому посвятилъ два свои стихотворенія. Въ 1837 году 
Одоевскій переведенъ быль изъ Сибири на Кавказь. Есть изв- 
стіе, что этимъ онъ обязанъ своєму трогательному «Посланію 
къ отцу», которое дошло до императора Николая Павло- 
вича. Но слЪдуетъ замЪтить, что высочайшая милость ко- 
снулась не одного Одоевскаго, а одновременно и другихъ 
декабристовь, находившихся съ пимъ въ одномъ разряд%. 
Какъ бы то ни было, 7-го ноября онъ былъ зачисленъ ря- 
довымъ въ Нижегородскій драгунскій полкъ, стоявшій въ 
урочищі Кара-Агачъ, близь Царскихь Колодцевь, около 
ста версть отъ Тифлиса. Оть Тобольска, гд Одоевскій 
встрЪтиль многихъ товаришей, также назначенныхь на 
Кавказь, онъ Ъхаль сь М. А. Назимовымъ. Въ Казани 
произошла трогательная сцена свиданя поэта сь своимь 
70-лБтнимъ отцомь. Старикъ смфялся и плакаль какъ ре- 
бенокъ. Цвтушій видъ сына, какь сообщаетъ Н. И. Лорерь, 
поразилъ стараго князя. «Да ты, братъ Саша, какъ будто 
и не сь каторги: у тебя розы на щекахъ!» замфтиль онъ. 
Отець провожаль сына нЪсколько станцій по пути на Кав- 
казь и, обливаясь слезами, разстался, чтобь уже больше не 
видЪться. Сослуживцами Одоевскаго на КавказЪ оказались 
Л. С. Пушкинь и М. Ю. Лермонтовь. Знакомство сь по- 
слБднимъ скоро перешло въ тБсную дружбу, и нельзя было 
возвышеннЪе отмЂтить это чувство, ч$мь сдблаль то Лер- 
монтовь, посвятившій прекрасное стихотвореніе памяти сво- 
его собрата по несчастію и поэтическому таланту. Одоев- 
скій скоро увлекся тревожною, но не чуждою героизма 
жизнью кавказскаго воина старыхъ временъ. Онь усердно 
занимался джигитовкой и участвоваль въ экспедиціяхь 
противь горцевъ. Лфтомь 1839 года онъ былъ въ Пяти- 
горскБ и сошелся здесь сь поэтомъ Н. П. Огаревымъ. 
Огаревь посвятилъ ему н'Бсколько странищь гь своей стать Б 
«Кавказскія воды». «Одоевскій», говорить онъ,— «былъ, безь 
сомннья, самый замчательный изъ декабристовь, бывшихъ 
вь то время на КавказЪ. Лермонтовь списалъ єго съ на- 
туры. Да, зтоть 


. «є. блескъ лазурныхъ глазъ, 
И звонкій дтскій смЪхъ, и річеБ живую 


не забудете никто изь знавшихь его. Въ этихъ глазахъ 


выражалось спокойствіє духа, скорбь не о своихъ стра- 
даніяхь, а о страданіяхь человфка, вь нихь выражалось 


милосердіе. Можеть быть, эта сторона, самая поэтическая 
сторона христіанства, всего болЪе увлекла Одоевскаго. Онъ 
весь принадлежаль къ числу личностей христоподобныхь. 
Онъ носиль свою солдатскую шинель съ тфмь же спокой- 
ствіемъ, сь какимь выносилъ каторгу и Сибирь: съ тою же 
любовью кь товарищамь, сь тою же преданностью къ истинЪ, 
сь тБмъ же равнодушіємь къ своему страдаю. Можеть 
быть, онъ даже любиль свое страданіє». Изь Пятигорска 
они Ъздили въ ЖелЪзноводскъ. Нельзя не привести чудную 
сцену изь ихъ жизни въ послБднемъ, передаваемую воспо- 
минаніями Огарева: «Мы пошли въ лЪсь, по дорожкЪ къ 
источнику. Деревья по всей дорожкЪ дико сплетаются вь 
крытую аллею. МЪсяцъ просвБчивалъ сквозь темную зелень. 
Ночь была чудная. Мы сЪли на скамью, и Одоевскій гово- 
риль свой стихи. Я слушаль, -склоня голову. Это быль 
разсказь о видніи каксго-то свБтлаго женскаго образа, 
который передь нимь явился въ прозрачной мглЪ и мед- 
ленно скрылся: 


Долго слБдилъ я эөипрную поступь... 


Онь кончиль, а зтоть стихь и его голось все звучали у 
меня въ ушахь. Стихъ остался въ памяти; самый образь 
Одоевскаго, сь его звучнымь голосомъ, въ поздней тишин Ї; 
ліса, мнЪ теперь кажется тоже какимъ-то видфніємь, воз- 
никшим' и исчезнувшимъ въ лунномъ сіяніи кавказской ночи», 

1839 годъ былъ роковымъ для Одоевскаго. Первое, что 
его сразило, была смерть отца, который ухеръ съ портре- 
томь сына въ рукахъ. «Я не знаю», писаль Одоевскій къ 
Назимову,—«какъ я быль въ состояніи перенести зтоть 
ударъ,— кажется, посл'Бдній; другой, какой бы ни быль, 
слишкомъ будетъ слабь по сравненію.. Я спокоенъ; гово- 
рить--говорю, какь и другіе; но когда я одинъ передь 
собою или пишу къ друзьямъ, способнымъ раздфлить мою 
горесть, то чувствую, что не принадлежу кь этому міру». 
Осенью того же года Одоевскій находился въ сборномь 
отряд подь начальствомь генерала Н. Н. Раєвскаго, въ 
экспедиціи на восточномь берегу Чернаго моря, имфвшей 
цБлью укрЪплене форта Лазаревскаго, между Субаши и 
Сочи. Здфсь уже по окончаній зкспедицій онъ заболЪль 
мстной горячкой и І5-го августа умерь '). Форть впослЪд- 
ствій быль занять горцами, и могила поэта исчезла безъ 
слБда. 


") По показаніямь очевидцевь ОдоевскЙ умеръ 15-го авгусга, а по офи- 
ціальному донесенію -- 10-го. 


м 

Литературная дБятельность Одоевскаго до его ссылки 
была очень незначительна. Въ 1825 году въ «Сын Оте- 
чества» появились двф критическія статейки («О трагедій 
«Вфнцеславъ», соч. Ротру, передфланной г. Жандромъ» — № т, 
стр. 100—105, и «Перечень изъ писемъ къ издателю изь 
Москвы» — № 15, стр. 288—301) за подписью А. 0., принад- 
лежашія, по свидБтельству Кюхельбекера, Одоевскому. Но 
затБмъ во всю свою жизнь онъ ничего не печаталь, и един- 
ственное появившееся при его жизни, въ 1838 году, стихо- 
твореніє «Сенъ-Бернаръ» было напечатано безь его вдома. 
Одоевскій очень рідко записывалъ свои стихотворенія; до- 
шедшія до насъ почти всЪ записаны его друзьями. Огаревь 
объясняегь это его скромностью, мБшавшею ему видЪть 
вь своихъ произведеніяхь какое-либо «общее значеніє». Но 
кажется, не скромность играла туть роль, а весь складъ 
натуры поэта, возвышенной, но безпечной, всегда парившей 
въ отвлеченномъ мірБ фантазій и боявшейся всякаго сопри- 
косновенія съ д'Бйствительностью. Образы приходили къ 
нему толпами, и подъ наплывомъ ихъ лилась его музыкально- 
поэтическая импровизація, исчезая безь слЪда, «какъ легкій 
паръ вечернихъ облаковъ». Творчество не стоило ему уси- 
лій; онъ быль именно олицетвореніемъ «свободной» поэзіи,— 
поззій, которая живеть сама для себя, для которой не су- 
ществуеть потомства, и потому она относится равнодушно 
къ типографскому станку. Онъ боялся вврять свое вдо- 
хновеніе бумагЪ, не умБющей передать музыку словъ и т 
оттБнки, которые говорять не досказанное и слышны только 
вь живой человЪческой рфчи. Записывать свои произведенія 
для него было бы трудомь, тогда какъ вдохновеніє было 
неотъемлемою частью его души, творчество —только всегда 
готовымъ отвЪтомъ на впечатлЪнія изъ внБшняго міра. Поззія 
Одоевскаго, какъ творчество нЪфвца или музыканта, была 
ограничена во времени и въ пространствЪ. Ею могли на- 
слаждаться только непосредственные слушатели его импро- 
визацій. До насъ дошло однако нЪсколько образчиковъ этой 
поззій экспромтовъ. Дошли они до нась въ испорченномъ 
вид, записанныя рукою друзей, иногда уже н'Бсколько лЪтъ 
спустя посл того, какъ они были произнесены поэтомъ. 
Но и въ зтомь бБдномъ наслЪдствЪ встрБчаются блёстки 
истиннаго таланта, вспышки неподдльнаго позгическаго 
вдохновенія. Большая часть сохранившихся стихотвореній 
Одоевскаго относится къ сибирской жизни поэта, и потому 
вполнЪ понятень ихь общ тонъ — постоянное сознаніє 
своей отчужденности, своего изгнанничества, невозможности 


хи 


вернуться къ свободной жизни. Это, говоря его словами, - 
воспоминан!е сквозь сонъ красоты міра. Окружающая д'Бй- 
сТвительность, какь смБна будничныхъ впечатліній, для 
него не существовала; онъ жилъ въ реальной для него стра- 
нБ звуковь и образовъ; эта именно жизнь и отражаегся 
въ его стихотвореніяхь. Но внфшній мірь, вЪчная красота 
природы были постояннымъ источникомь его поэтическаго 
созерцанія, и эту черту отм$тилъ Лермонтовъ, говоря о 
своємь погибшемъ другі: 

Любилъ ты моря шумъ, молчанье синей степи 

И мрачныхъ горъ зубчатые хребты... 

И вкругь твоей могилы неизвЪфстной, 

Все, чЪмъ при жизни радовался ты, 

Судьба соединила лакъ чудесно; 

П%мая степь синфетъ, и вінцомь 

Серебрянымъ Кавказъ ее обьемлет'ь; 

Надъ моремъ онъ, нахмурясь, тихо лремлетъ, 

Какь великанъ, склонившись надъ щитомъ, 

Разсказамъ волнъ кочующимъ внимая, 

А море Черное шумитъ не умолкая. 


Стихотворенія Одоевскаго до сихь порь были изданы 
два раза: сперва — вь общемъ «Собраніи стихотвореній де- 
кабристовъь» (т. П, Лейпцигъ. 1863; зд'Бсь помфщено 17 сти- 
хотвореній), а затБмь-- подъ заглашемъ: Полное собраніе 
стихотвореній князя Александра Ивановича Одоевскаго (де- 
кабриста). Собралъ баронъ Андр. Евг. Розенъ. (Съ допол- 
неніями и прим'Бчаніями издателей, портретомъ и фас-зии!е 
князя А. И. Одоевскаго). С.-Пб. 1883 (въ этомъ собраній 
41 стихотворене). Настоящее изданіе содержитт, въ себЪ 
тБ же 41 стихотворене, но въ исправленномь вид и съ 
распред'Бленіемь ихъ по годамъ. Кром того, сюда вошли 
двЪ выше упомянутыя статейки въ прозЪ, неизв5стныя пре- 
жнимь издателямъ. Два стихотворенія Одоевскаго не могли 
быть включень въ настоящее изданіе. 


М. Мазаєвь. 
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СТИХОТВОРЕНІЯ. 


1 


ПОЛНОЧЬ. 


Пробило полночь... Грянулъ громъ, 
И грохотъ радостный раздался: 
Оть звона воздухъ колебался, 
Оть пушекъ, въ сумрак ночномъ, 
По небу зарева бЪжали 
И, разлетаяся во тьмі, 
Меня, забытаго въ тюрьм%, 
Багровымъ світом» освЪщали. 
Я, на колЪняхъ стоя, піль; 
Съ любовью къ небесамъ свободный взоръ летфлъ... 
И серафимовъ тьмы внезапно запылали 
Въ надзвВздной вышин%: 
Ихъ пени слышалися мнъ. 
Съ ихь гласомь веб міры гармонію сливали. 
Средь горнихь силь воскресшій Богъ стояль, 
И день, блестящій день сіяль 
Надь сумраками ночи; 
Стоялъ Онъ радостный средь воли» небесныхл, силъ 
И полныя любви, божественныя очи 
На мірь спасенный низводилъ. 
И славу Вышняго, и на землі спасенье 
Я тихимъ гласомъ восп$валъ... 
И мой, мой также гласъ къ Воскресшему взлеталъ: 
Изъ гроба пЪлъ я Воскресенье. 
Світлове Воскресенье 1826. 


Въ казематі Петропавловской крћпости. 
Русская Старина 1870, т. І. 


ДЦ. 


СОПЪ ПОЭТА. 


Таится звукь въ безмолвной лирі, 

Какъ искра въ темныхъ облакахъ; 

И п%ень, незнаемую вт мірі, 

Я вылью въ огненныхъ словах». 

Въ темниці есть извецл, народный, 

Но не поетъ для суеты: 

Скрываетъ онъ душой свободной 

Небесь безсмертные цвЪты; 

Но похвалой необольщенный, 

Не ищетъ ранняго вЪнца... 

Почтите сонъ его священный, 

Какь предъ борьбою сонъ борна! 
1826. 


Въ каземат8 Петропавловской кр®пости. 
Изд. 1883 г, 


ПІ. 


ДУМА УЗНИКА. 


Какъ много сильныхъ впечатлћній 
Еще душі недостасть! 

Въ тюрьмі минула жизнь мгновен!й, 
И медлень и тяжель полеть 
Души моей необновленной 

Явленій новыхъ красотой; 

И дней темничныхъ чередой, 

Безъ сновъ любимыхъ усыпленной, 
Прошли мгновенья бытя, 

И на землі настала вфчноеть. 
Однообразна жизнь моя, 

Какъ океана безконечность. 

Но онь кипить; свои главы 
Подьемлеть онъ на вызовъ бури, 
То отражаетъ сводъ лазури 
Бездоннымъ сводомъ синевы, 
Пылаетъ въ заревахъ, кровавый 
Онь брани пожираетъ слідь; 
Шумить въ отвЪтъ на громы славы 
И клики радостныхъ побфдъ. 

По мысль моя—едва живая — 


Течетъ, въ себБ не отражая 
Великихъ міра перемЪнъ; 

Все прежній міръ она обьемлеть, 
И за оградой душныхъ стінь- 
Востока узница--не внемлеть 
Восторгамъ западныхъ племень. 


1826. 
Въ каземат Петропавловской кр$пости. 
Изд. 1883 г- 
І. 
БАБ. е 


(Князю П. А. Вяземскому). 
Открылся балъ. Кружась, летли 
Чета младая за четой; 

Одежды роскошью блестіли, 

А лица--свіжей красотой. 
Усталый изъ толпы я скрылся, 

И жаркую склоня главу, 

Къ окну въ раздумьи прислонился 
И заглядЬлся на Неву. 

Ова покоилась, дремала 

Въ своихъ гранитныхъ берегахъ, 
И въ тихихъ, сребренныхъ водах» 
Луна, купаясь, трепетала. 

Стоялъ я долго; заль гремфлъ... 
Вдругь безъ размБра полетълъ 

За звукомъ звукъ. Я оглянулся, 
Впериль глаза, весь содрогнулся; 
Морозь по т$лу пробБжаль. 
Світь меркнулъ... Весь огромный зал» 
Быль полонъ остововъ... Четами 
Силетясь, толиясь, другь друга мча, 
Обнявшись желтыми костями, 
Кружася, по полу стуча, 

Они залъ быстро облетали. 

Лиць прелесть, становъ красота, 
Съ костей ихъ вс покровы спали. 
Одно осталось: ихъ уста, 

Как» прежде, все еще смфялись; 
Но одинаковь быль у вебхь 
Широкихь устъ безгласный емЪхъљ. 


но/ДсІтп.ога.о! 
ЦЕ 1. Ч. 


ДУ = 


Глаза мои въ толи терялись: 

Я никого не видфлъ въ ней; 
Веб были сходны, веб смЕщались: 
Плясало сборище костей. 


1827. 
ГРусскій Архивь 1873, т. І. 


у» 
МОЙ НЕПРОБУДНЬЙ СОНЪ. 
Еще твой образь свЪтлоокій 
Стоитъ п дышить предо мной; 
Какъ въ душу онъ запалъ глубоко! 
Тревожить онъ ея покой. 


Я помню грустную разлуку: 
Ты мн$ на мой далекій путь, 
Как старый другъ, пожала руку 
И мн% сказала: «не забудь». 


Тебя я всгр$тилъ на мгновенье, 
На въкъ разстался я съ тобой! 
И все--какь сонъ! Ужель видінье-- 
Мечта души моей больной? 


Но если только сновидінье 
Играетъ бЪдною душой, 
Кто дасть миъ сонъ безъ пробужденья? 
Н%тъ, лучше смерть и образъ твой! 
1827. 
Чита. 
Русская Старина 1870, т. [. 


УЛА 

ЛУНА. 
Всталь вфтерь съ запада; сБдыми облаками 
Покрыль небесь потухшій океанъ. 
Сквозь тонкій видишь ли тумань, 
Какь уплекаемый волнами, 
Челнокъ летаетъ золотой? 
Вотъ онъ иечезъ... блеснулъ... воть скрылся за волной, 
Вотъ снова онъ и выплылъ и сіяєть, 
И ангель свБтлыхъ звфздъ кормиломъ управляетъ. 
1827. 


Чата. 
Изд. 1883 г. 


ПЕр://тсш.ого.р! 
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ҮП. 


УМПРАЮЩІЙ ХУДОЖНИК». 


(На смерть Веневитинова). 
ВсБ впечатлфнья въ звукь и црбть 


И слово стройное тЪенились; 

И Музы юношей гордились 

И говорили: «Онъ поэтъ!. › 

Но ніть; едва лучи денницы 
Моей коснулися зВницы, — 

И свёть во взорахь потемн$лъ; 


Плодь жизни свъянъ недоспфлый! 
Н%ть! Сновъ небесныхъ кистью смблоїї 


Одушевить я не успћлъ; 
Глась пфени, мною недопфтой, 


Не дозвучить въ земныхъ струнахъ, 


И я, въ нетлфн1е одфтый, 
Ее дослышу въ небесах». 


Но на землі, гдЪ въ чистый пламень 


Огня души я не излиль, 


Я умеръ весь... И грубый камень, 


Обычный кровъ нфмьхь могиль, 


На черепь мой остывийй ляжетъ 


И соплеменнику не скажеть, 
Что рано выпала изъ рукь 
Едва настроенная лира, 


И не успібль я въ стройный звукъ 


Излить красу и стройность міра. 
1827. 
Чита. 
Русская Старина 1870, т. І. 


ҮШ. 


КЪ ОТЛЕТЪВШЕИ. 
(Матери). 

Тебя ужь нЪтъ, но я тобою 
Еще дышу; 

Туда, въ лазурь, я за тобою 
Спъшу, спъшу! 

Когда же ласточкой взовьюся 
Въ тоть лучшій мірь, 

Растаю и съ тобой сольюся 
Въ одинъ эеиръ, — 

Соч. князя ОдоЕвскаго, ТУ: 
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Чтобь сь неба пасть росой жемчужноїї, 
Алмазомъ слезъ 
На землю ту, гд® кресть я дружно 
Съ тобою несъ. 
И, на землі блеснувъ слезою, 
Взовьемся вновь 
Туда, гдф вічною зарею 
Горитъ любовь. 
1828, 
Чита. 
Отечественныя Записки 1841 г., т. ХҮП. 
ІХ, 
ДУМА 
на смерть Александра СергВевича Грибобдова. 
Гдб онъ? ГдЕ другь? Кого спросить? 
Гдф духъ?... ГдВ прахъ?... Вь краю далекомъ! 
О, дайте горькихь слезъ потокомъ 
Его могилу оросить, 
Ее согр$ть моимъ дыханьемъ! 
Я сь ненасытимымъ сграданьемъ 
Вопьюсь очами въ прахъ его, 
Исполнюсь весь моей утратой 
И гореть земли, съ могилы взятой, 
Прижму, какь друга моего. 
Какъ друга!.. Онъ смЬшался съ нею, 
И вся она родная мн. 
Я тамъ одинь съ тоской моею, 
Въ ненарушимой тишинЪ, 
Предамся всей порывной силі, 
Моей любви, любви святой 
И приросту къ его могилі, 
Могилы памятникъ живой. 
Но подъ иными небесами 
Онъ и погибъ, и погребенъ; 
А я—въ темниці! Изъ за стЬнъ 
Напрасно рвуся я мечтами: 
Он$ меня не донесутъ, 
И капли слезъ съ горячей вЪжды 
Къ нему на дернъ не упадуть. 
Я въ узахъ былъ; но нВтъ надежды 
Взглянуть на взоръ его очей. 
Взглянуть, сжать руку, звукь рВчой 
Услышать на одно мгновенье— 
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Живило грудь, какъ вдохновенье 
Восторгомъ полнило меня! 
Пе измВнилось заточенье; 
Но оть надеждъ, какъ отъ огня, 
Остались только дымъ и тлнье. 
Он — миб огнь; уже давно 
Все жгутъ, къ чему ни прикоснутся; 
Что годъ, что день. то связи рвутся; 
И миб, ми даже не дано 
Въ темнииф призраки лелћять, 
Забыться мигь веселымъ сномь 
И грусть сердечную развзять 

Т Мечтанья радужнымъ крыломъ. 


Чита. 
Изд. 1883 г, 


ха 
ПОСЛЪДНЯЯ НАДЕЖДА. 


Е. А. Баратынскому. 
Промелькнуль за годомь годе, 

И за пфлью дней минувшихъ 
Улетбль надеждь блеснувшихь 
Лучезарный хороводъ. 
Лишь одна изъ дфвъ воздушныхъ 
Запоздала, Сладкій взоръ, 
Легкій шопоть усть послушныхъ, 
Твой небесный разговоръ 
Внятны мні. Тебъ охотно 
Я ввфряюсь всей душой... 
Тихо плавай надо мной, 
Плавай, другь мой неотлетный! 
Вс исчезли. Ты одна 
На яву, во время сна, 
Навфваешь утфненье. 
"Гы въ залогь осталаеь мн%, 
ЗавБряя, что онб 
Не случайное видфнье, 
Что приснятся и другимъ 
И зажгуть лучомъ своимъ 
Думъ высокихъ вдохновенье! 


1829. 
Русскій Архивъ 1873 г,, т. І. 


ЕЕС 


ХІ. 


КНЯГИНЬ МАРШ НИКОЛАЕВНЪ 
ВОЛКОНСКОЙ. 
(Въ день ея рожденія.) 

Былъ край, слезамъ и скорби посвященный, 
Восточный край, гдЪ розовыхъ зарей 
Лучь радостный, на небф томъ рожденный, 
Не услаждаль страдальческихь очей; 

Га душенъ былъ и воздухь вЪчно ясный, 
И узникамь кровъ св$тлый докучалъ, 

И весь обзорь обширний и прекрасный 
Мучительно на волю вызывалъ. 


Вдругь ангелы съ лазури низлетвли 

Съ отрадою къ страдальцамь той страпы, 
Но прежде свой небесный духъ одфли 
Въ прозрачныя земныя пелены. 

И вестники благіе ПровидЪнья 

Явилися, какъ дочери земли, 

И узникамь, съ улыбкой утЬшенья, 
Любовь и миръ душевный принесли. 


И каждый день садились у ограды, 

И сквозь нее небесныя үста 

По капл имъ точили медъ отрады... 

Съ тбхь порь лились въ темнии$ дни, лЪта, 
Въ затворникахъ печали вез уснули, 

И лишь они страшились одного, 

Чтобъ ангелы на н‹бо не вспорхнули, 

Не сбросили покрова своего. 


25 декабря 1829. 
Библіографическія Записки 1861, № 5. 


ХИ. 
ЗЛЕГІЯ. 


Что вы печальнь, дти сновъ, 
Летучей жизни привидвнья? 
Какъ хороводы облаковъ, 

Съ небесъ, по вол дуновенья. 
Летять и таютъ въ вышин%ћ, 
СлЬдовъ нигдЪ не оставляя — 
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Равно въ подоблачной стран 
Неслися вы!.. Едва мелькая, 

Едва касаяся земли, 

Вы, міра мрачныя печали, 

Веф бури сердца миновали, 

И безыменно протекли. 

Вы и пылинки за собою 

Въ теченье дней не увлекли, 

И безотчетною стопою, 

Пути взметая легкій прахт, 

СлБдовъ не врћзали въ гранитћ 

И не оставили въ сердцахъ. 

Зачрмъ же вы назадь глядите 

На путь пройденный? Ніть для вась 
Ни горькихъ думъ, ни утбшеній; 
Минула жизнь безъ потрясен, 
Огонь безъ пламени погасъ. 

Кто былъ рожденъ для вдохновеній 
И міръ въ себ очаровалъ, 

Но съ юныхъ лфтъ пиль желчь мученій 
И въ тробБ заживо лежаль; 

Кто ядомъ облить быль хололнымъ 
И съ разрушительной тоской 

Еще пылаль огнемъ безплодньмь 

И порывалея въ мірь душой, 

Но порывался изъ могилы, — 

Тоть жиль! Онъ духомь былъ борецъ; 
Онъ, искусивъ вс жизни силы, 
Стяжаль страдальческій вінець; 

Онъ можеть бросить взорь обратный 
И на минувщій темный путь 

Съ улыбкой горькою взглянуть. 

Кто жаждаль жизни всеобъятной, 
Но чей стбонительньй обзоръ 

Былъ огранпченъ ифиью гор, 
Темницей вкругь его темницы; 

Кто жаждаль сновъ, какъ ждуть друзей, 
И проклиналь восходъ денницы, 
Котда отъ розовыхъ лучей 

ВидБнья легкія ночей 

Толпой воздушной улетали, 

И онт темницу озираль 

И къ нимъ объятья простиралъ, 

Къ симь утЬшителямъ печали; 
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Кто съ міромъ связь еще храниль, 
Но не на радость, а мученье, 
Чтобы изъ світа въ заточенье 
Любимый голосъ доходилъ, 

Какъ по умершемъ стонъ прощальный, 
Чтобы утратамъ слухъ внималъ 

И отзывъ пени погребальной 

Въ тюрьму свободно проникалъ; 
Кто прелесть всю воспоминаній, 
Святыню чувства, міръ мечтаній, 
Порывы вебхь душевныхъ силь, 
Всю жизнь въ любимомъ взор слиль 
И, небесамъ во всемъ покорный, 
Просиль въ молитвах» одного: 

Оть друга вфети животворной, 

И кто узналт, что иътъ его,— 
Тоть могъ спросить у Провидінья, 
Зачімт земли онъ путникъ былъ, 
И ангель смерти и забвенья, 
Крыломъ сметая поколінья, 

го коснуться позабылъ? 

ЗачЪмъ мучительною тайной 
Непостижимый жизни путь 
Волнуеть трепетную грудь? 

Какъ званый гость, или случайный. 
Пришель онъ въ зтоть чуждый мрт, 
Гдї скудно сердца наслажденье 

И скорби съ радостью смЪшенье 
Томить какъ похоронный пиръ?ы— 
Гдф нась объемлетъ разрушенье, 
Гд® колыб ль — могилы дань, 
Развалинь цфпь—поля и горы; 
Гдф вдохновительные взоры 

И усть плфнительная ткань 

Изъ гроба въ гробъ переходили, 
Изъ тлБна въ жизнь, изъ жизни въ тлЪнт, 
И въ постененности временъ 
Образовалися изъ пыли 
Погибшихъ тысячи племент. 

Какъ тђБни, исчезаютъ лица 

Въ тебЪ, обширная гробница! 

Но вфчень родъ! Едва слетятъ 
Потомковъ новыхъ поколћнья, 
Иныя звенья замВнятъ 
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Изь пфни выпавшія звенья; 
Младенцы снова расцвзтутъ, 

Вновь закипить младое племя, 

И до могилы жизни бремя, 

Какь даръ безь цфли, донесуть 

И сбросятъ путники земные... 

Безь цЪли!... Кто мив дасть отвбфті? 
Но вь насъ порывы есть святые, 
И чувства жар», и мыслей свЁтъ, 
Высокихъ мыслей достоянье!... 

Въ лазурь небесъ восходитъ зданье: 
Оно незримо, каждый день, 
Трудами возрастаєть віка; 

Но со ступени на ступень 

В$ка возводять человіка. 


1830. 
Чита. 
Изд. 1883 г. 
ХІІ. 
ЭКСПРОМТЪ. 


А. Ө. фонъ-деръ-Бриггену. 

Звучить вся жизнь, какъ звонкій смфхь; 
Оть жара чувствь душа не вянеть... 
Люблю я всвхъ—-и пью за веБхь. 
Вина, ей Богу, не достанеть! 
Я меньше пью, зато къ вину 
Воды во вБкъ не прим шаю... 
Люблю одну--и за одну 
Вею чашу жизни осушаю! 

2 мая 1830 г. 

Изд. 1863 г. 


Ма 
у Лето ЗО 15 о: 
Пъснь ПЕРВАЯ. 


По 


Кипбль народъ на стогнахь Теребовля. 
Глошатая послыша громкій зовъ, 
Сившили старь и младъ; они, какь волны, 
Со вебхь сторонь стеклись ва княжій дворъ, 


УП.ОГа.0 


Сошлись въ толпы и шепчутъ: «Что задумалъ 
Нашъ Василько? Зачфмтъ онъ позвалъ нась?» 
Въ волненьи ждуть, жужжа какъ рой пчелиный. 
И вышелъ князь со світлою дружиной. 


2. 


Явился онъ. какъ мфеяцъ въ сонмВ зв здъ. 
Замолкли веб и низко поклонились. 
Склоня чело, онъ съ краснаго крыльца 
Заводить такъ отеческое слово: 
«Вы знаете, сыны мои, для васъ, 
Для тишины всей Руси православной, 
Былъ съфздъ князей, гдЪ, потушивъ раздоръ, 
Мы клятвою скрБпили договор». 


3. 


«Князь Святополкъ, и Мономахъ разумный, 
И веб князья, сЪвъ на одинъ коверъ, 
Мы въ Любич$, какъ братья, примирились. 
Ніть, полно намъ губить святую Русь! 
Мы, русогіе, забыли мать родную, 
У матери сыны терзали грудь. 
Но мирт насталь—и крестное лобзанье 
Ея на вфкъ окончило страданье. 


4. 


«Уже на Русь не придуть какт на пиръ 
Толпы враговъ за вражьими толпами, 
И Господомъ благословенныхЪ нив» 
Ихъ бурные набЪги не потопчутъ. 
Въ былой крас возстануть города, 
И гді теперь церквей сфрЪетъ пепелъ, 
Тамъ снова Спась сберетъ подъ отчій кровъ 
Свойхь людей, спасенныхъ отъ оковъ. 


5. 


«Во времена раздора Богь већ кары, 

И гладь. и моръ. на насъ ниспосылалъ; 

Но онъ призрить на клятву примиренныхъ. 
Мы на крест произнесли обЪтъ: 

Да будеть Русь намъ общею отчизной, 

И если кто изъ насъ нарушить миръ, 
Возстанемъ веб — пойдуть на брата братья, 
И кресть, и огнь, палящій огнь проклятья! 
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6. 


«Теперь, когда вся русская земля 
Ограждена и крестнымъ цфлованьемъ, 
И дружными щитами воБхъ князей, 
Что медлить намъ2 Подымемъ стягь на ляховь, 
Въ предълы ихъ внесемъ огонь и смерть 
И сломимь духъ враговъ непримирьхт! 
Но кто изъ васъ послъдуетъ за мной 
Въ веселый нылъ тревоги боевой? 


ть 


«Пойдемь, друзья, за славой и добычей 
Въ страну враговъ. Пусть старцы, пусть отцы 
Блюдутъ дома и мужи охраняютъ; 
Но трубный звукт васъ, юноши, зоветъ! 
Во браняхь вы еще не искусились. 
Идите въ бой — и ляшекимъ серебромъ 
Соборный храмъ заблещетт; наши жоны 
Украсять имъ домашнія иконы. 


8. 


«Что други?» — «Веб готовы за тобой!» 
Воскликнули и юноши, и мужи: 
«Мы рады вс за нашимъ Василькомт,!» 
И двинулись къ нему въ порывВ сердца, 
И пламень, какь зарница, заиграть 
Во вебхь очахъ толпы тысячеглавой. 
ВеВ рвутся въ бой, всВ восклицаютъ вновь: 
«Твои — нашъ конь, нашъ мечъ, вся наша кровь!» 


9. 
Тогда одинъ изъ городекихь старЪйшинт, 
Ступиль впередъ: «Кто оть души не радъ 
И честь и смерть дфлить съ твоей дружиной? 
Но ты у нась гостишь, а не живешь. 
А безъ тебя мы красныхъ дней не видимъ. 
Останься! Судь нужнфе намъ войны; 
Когда ты здфсь-- и тяжбы ніть въ народі: 
Живемь въ любви на отческой свобод}. 
10. 
«Къ тебЪ идемъ на судь, на княжій дворъ, 
ВсБ съ радостью: и смердъ, и горожанинъ; 
Пойдешь въ походь,-тіунь твой судить нас», 
А не миритт, какъ ты, нашъ миротворецъ». 
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— «Нельзя намъ ждать,» князь старцу отвћчаеть: — 
«Дни осени настали, а весною 

Не захочу оратая коней 

Отторгнуть отъ невспаханныхъ полей. 


11. 


«Васъ ляхъ свопмъ считаетъ доєтояньемт; 
Онъ помнитъ лань червленскихъ городовъ. 
НВтъ, вЪрьте маф: въ душБ его коварной 
Не дремлетъ месть; онъ не забудет ввъкъ, 
Какъ нашу Русь отъ половцевъ спасая, 
Навелъ я ихъ на Польшу, какъ поля 
Опустошалъ я хищными полками 
И села жогъ, губя враговъ врагами. 


2. 


«Но снова ляхъ послышитъ грозный кликъ: 
На помощь звалъ я торковъ, берендћевъ 
И половцевь союзныхъ племена; 
На встрфчу имъ я сь младшею дружиной 
Иду на ДиБпръ, и буйныя толпы 
Самъ проведу чрезъ русскіе лредЪлы; 
Настигну васъ, и съ бугскихъ береговъ 
Мы дружно веб нахлынемъ на враговт». 
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Князь Василько окинулъ всБхъ очами 
И, поклонясь народу, въ гридню онъ 
Съ дружиною при кликахъ возвратился. 
Већ разошлись обратно по домамъ: 
Младые, снявъ со стЁнъ мечи и копья, 
Острили ихъ и холилп коней, 
Да слушали, когда отцы и Д'їДІ 
Вели разсказь про прежнія побфды. 


14. 


Осфдланъ конь княжой; онъ у крыльца 
Храпить и ржеть, по всадникі тоскуя; 
Грызетъ онъ сталь и мечеть гордый взорь 
На конный строй, оружемъ блестящій. 
Какь жаръ глаза сверкаютъ. Подъ уздцы 
Два отрока его, лаская, держатъ, 

И подь сВдломъ играя, бурый конь 
Горить въ златыхъ отливахт, какъ огонь. 
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15. 


Весь сонмъ бояръ ниеходить по ступенямъ, 
Но князя нётъ. Въ божницу онъ вошель 
Обнять свою Метиславну на прошаньс; 
Онъ къ ней вступиль, и всплакалась она: 
«Ты Вдешь? Ты не тронулся ручьями 
Горючихъ слезь? Меня тебБ не жаль, 
Не жаль меня, предчувствіемъ томимой! 
Теперь не я, а мечъ — твой другъ любимый». 


16. 


Огонь течеть, не слезы изъ очей! 
«Сердечный другь! НіЬть, ты меня не любишь! 
Не вБришь мнё? Не вБрь, а ждоть гроза, 
Вчера мой дві дВвушки сВнныя 
Къ ворожећ ходили: черный путь! 

Заснула я, но смутное видЪВнье, 
Зловщій сонъ мою встревожилъ грудь, 
И слышалось въ просоньи: черный путь! 


17. 


«Не знаю я, сороки или вФдьмы, 
Но злую вість на утренней зарб 
Надъ теремомь вфщуньи щекотали: 
Не быть добру!» — «Ни словъ, ни темнихь силь 
Не бойся! Я профздомь черезь Кіевь 
Свершу обЪтъ, молебенъ отелужу 
Въ обители святого Михаила: 
Насъ осфнить покровъ его и сила. 


18. 


«Я помолюсь п дасть побъду намъ 
Заступникь мой, небесный воевода». 
— «Такъ Вдешь ты? Но вепомни: нась Господь 
Благословиль: въ себЪ ношу я бремя! 
Твой первенецъ родится въ Божій міръ 
Не при тебЪ; и кто же первый взглянеть 
На твоего младенца?» Словь своихъ 
Не кончила, невольно голось стих». 


19. 
Она, вздохнувъ, къ его груди припала, 
И, какь дитя, слезами залилась. 


«Не плачь! Походъ на ляховъ не продлится...» 
Но слово самъ едва договорилъ... 


== ПО 


Главою къ ней склонился, обнялт, друга, 
ПоцЪловалъ въ чело, перекрестилъ 

И, скрывъ въ душ кручины тяжкой бремя, 
Сошоль, ступиль въ серебряное стремя. 


20. 


Дворъ зазвучаль отъ топыта копытъ. 
Дыханье занялось въ груди Метиславны; 
Изъ терема взглянула — нБть его! 
Послідній строй, рядъ отроковь и гридней 
Въ тесовыя тБенился ворота; 

Напутствія по стогнамъ раздавались; 
Дворъ опустЬлъ; но въ опустЕлый дворъ 
Еще она вперяла тусклый взоръ. 


21. 


Затихъ и шумъ вдали; но жаднымъ слухомъ 
Еще она ловила каждый звукъ, 
И крупныя жемчужины катились 
Съ горячихъ вфждь изъ голубыхъ очей. 
Она въ тоскћ упала на колћни, 
Къ иконф взоръ сквозь слезы возвела, 
И скорбь души, всю тяготу печали 
Ея уста въ молитві изливали. 


22. 


Граждане, между тфмъ, за строемъ строй, 
На красный дворь несли свои досиЪхи; 
За ними волідь раздался стукъ колесъ. 
Куда везуть ихъ брони? На Владиміръ, 
А черезъ день идетъ и войско въ путь. 
Три мечника несуть княжія латы, 
Звепящую кольчугу, шлемъ стальной, 
Украшенный насфчкой золотой. 


23. 


Мстиславна сборъ услышала походный 
И діфвушку сЁнную позвала. 
«Ты видфла: безъ шлема, безъ кольчуги 
ПоЪхаль князь? Онъ половцамъ себя 
Довфритъ, какъ друзьямъ. Я все забыла! 
Его ли удержать я не могла? 
Но на меня дохнула злая сила, 
И все пе то я въ страх говорила. 
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се ПУТЬ 


24. 


«Ворожея гадала при тебъ? 
Скажи мн... нфтъ! пусть снова загадаєтт... 
Что жь выпало?» — «Она шептала намъ: 
Біда какь громъ: не ждешь, откуда грянетъ!» 
— «Такь, половцы!... Ми снилось, въ грудь его 
Вонзился ножь; меня обрызгалъ кровью; 
Ощупала рукою; но по мнћ 
Лишь капли слезъ струились въ чудномъ сиф. 


25, 


«Меня, мое дитя — онъ все оставилъ, 
Зачімь народь не умолиль его? 
А я, зачЬмъ въ безпамятетвВ разлуки 
Я именемъ Господнимъ, вебхт святыхъ, 
Къ ногамъ припавъ, его не заклинала? 
Но поздно! Онъ, на кієвокомт пути 
Взметая пыль съ летучею дружиной, 
Уже моей не тронется кручиной!» 


Пьснь ВТОРАЯ. 
ЧЕ 


Красуется престольный №евъ градъ, 
Одушевлень народнымъ ликованьемъ; 
Веселый, громкій гулъ колоколовь 
Расходится, какъ влаги кругь струистый; 

И звуки сурнъ и бубновъ, слитый шумъ 
Верхъ голосовъ, веВхъ кликовь благодарныхъ, 
Глагихь небесъ достойный өпміамљ, 
Сосдипясь, восходить къ пебесамъ. 
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2. 


Во вофхъ церквахъ хвалу Господню пиЪфли 
За крестный мирь, за освітльй съъздъ князей. 
Толны гражданъ по граду волновались 
Изъ края въ край; во храмы рои жонъ 
Шли въ ферезяхъ камчатныхъ, да краснбли, 
Гакь маковь цвфтъ; а гридни на конях», 
Кажь соколы, по улицамъ летали 
И нищихъ на княжой обфдъ сзывали. 


3. 


Веб собрались на Ярославовъ дворъ: 
Убогів, и странники, и старцы; 
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Перекрестясь. усфлись вкругъ столовъ; 
Дубовые —подъ браннами трещали; 
Добыча смБлой ловли — тамъ буй-туръ, 
Туть кабаны стояли, какъ живые, 

И, съ влагою искристо-золотой 

Одна стопа шипбфла за другой. 


4. 


Самт ласковый хозяинъ сь турьимт рогомъ 
Ходиль вокругь и подносилъ гостямъ 
Кипящій медь изъ рукь своихъ державньхт. 
За нимъ и князь владимірскій, Давид, 
И всв бояре шли да угощали. 
Народ», тіснясь, толпился вкругъ двора 
И повторялъ гостей веселыхъ клики: 
«Да здравегвуетъ на долго князь великій!» 


5. 


За трапезой былъ странникъ; на челЪ 
Бездолів, быть можетъ, и невзгоды, 
А не ліфта, прор$зали бразды; 
Взоръ пламенВлъ изъ-подъ склоненной вЪжды; 
Въ окладистой и черной бороді 
Довременно сЗдины пробивались. 
Такъ серебрить луны незримый лучь 
Окранны широкихъ, темныхт тучъ. 


6. 


Онъ всталь, когда приблизился державний, 
Съ поклономъ тихо всталъ онъ со скамьи, 
Взглявулъ — печаль въ очахъ его сказалась. 
«Ты бфденъ? Я на радость преложу 
Твою печаль. И паволокъ, и злата, 
Въ сей день проси всего!» -— «Великій князь! 
Я бфденъ; но, что у души отъято, 
Не возвратить твое княжое злато. 

йо 


«Я не тужу о бідности своей; 
Богатымъ я не жилъ и не родился. 
Ніть, на сердце иное налегло: 
Я вспомнилъ... Но зачЗмъ тебя печалить 
И облако на солнце наводить?» 
—«Натъ, странникъ, скорбь повфдай миъ!» — Твой образь 
МнЪ брата, князь, напомнилт твоего, — 
Высокій стань и орлій взглядъ его, 


а бев 


8. 


«Уже давно нътъ князя Ярополка! 
Онъ въ землю легъ; но памятную пвень 
Еще сыны Бояна нап$ваютъ. 
Я пълъ дбла, я пбль и смерть его; 
При мні онь паль; я гнался за Нерядцомъ, 
Мой жадный мечь убійць не настигь; 
Но воть рубець! На память онъ остался, 
Что честно я за князя подвизался». 


9. 


«Дай злата, князь! прервалъ пъвпа Давидъ:— 
Онь оть тебя наградь ждеть за рану». 
-- ‹НЪтъ, государь, жду милости иной: 
Дозволь твое воспъть гостеприимство. 
Пусть, нише, за хлВбъ и соль твою 
Отплатимъ мы хоть благодарны мъ словомт, 
И мой нап'ввь, пройдя изъ устъ въ уста, 
Умчить его въ грядущія літа». 


10. 


Запіль Боянь. Въ серебряныя гусли 
Не ударялъ онъ легкою рукой 
И сь голосомь не созвучали струны — 
Нътъ, съ хитростью пфвець, какъ соловей, 
Не сочеталь божественнаго дара. 
Лилася пћень какъ вольная струя, 
По первому порыву, безъ искусства, 
Оть полноты восторженнаго чувства: 


«Виділ» я міра сильныхъ князей, 
ВидВль царей пировзнья; 

Но на пиру, но въ сонмВ гостей 
Братій Христовыхъ не видёлЪ. 
Слезы убогихъ искрами бьютъ 
Въ чашахъ шипучаго меда. 
Гости см'Бются, весело пьютъ 
Слезы родного народа. 

«Слава тебЪ! Ты любишь народъ, 
Чествуешь и б$лныхъ старцевъ. 
Слава изъ рода въ будущій роде, 
Солнышку нашему слава! 

Ты съ Мономахомъ Русь умирилъ 
Кроткой, могучей десницей; 


2 й 


Тучи развбя, ты озариль 
Руссков небо денницей. 
«Слава князьямъ! Но въ ста орловт, 
Слышите, граетъ и воронъ. 
Онъ напитался тукомт гробовъ; 
Лоснятся перья оть крови: 
Очи — красу молодого чела — 
Очи, подобны денниці, 
Онъ расклеваль — и кровью орла 
Рдфется въ орлей станиц». 
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Еще стояль осанисто ифвецъ, 
И черный взоръ, какъ молнія изъ мрака, 
Сверкалъ. Гляділь онъ долго на князей. 
Народъ не зналъ, хвалить ли, нфтъ Бояна, 
И княжихъ словъ въ недоумЪньи ждаль. 
Но Святополкъ безмолвно озирался; 
Стущалась тьма на сумрачномъ лиці, 
И вт горести забылъ онъ о пфвці. 

12. 

Онъ въ гридницу медлительной стопою 
Идетъ, склоня угрюмое чело, 
И проводив» печальнаго очами, 
Съ упрекомь веб взглянули на ифвца: 
ЗачБмъ онъ пиръ разстроилъ?.. За державнымъ 
Олинъ Давидъ послідовать дерзнулъ, 
Пыталъ лица, очей его движенье 
И, наконець, промолвиль въ утЫшенье: 


18. 


«Я ближній твой по крови: кто иной 

Оть всей души твое разділить горе? 

Мн$ былъ онъ по тебБ дороже већхъ, 

И долго самъ я сВтовалъ о падшемъ. 
Открой же миъ всю душу; я твой другъ. 
Излей печаль о братВ Ярополк%, 

И будеть намъ отраднће вдвоемъ 

И горевать, и поминать о немъ. 


14. 


«Господь, Господь единый, а не люди. 
Тебя и насъ утішить. Но къ чему 
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Въ день пиршества ифвецъ, презрнный нищій, 

На язву ядь излиль? Что до князей Й 
За двло имь?» — «Я за любовь ко брату 

Проща все ему. Но что онъ иль? 

Пе вірю я... НВтъ! я ли вБрить стану 

Порыву чувствь и пылкихъ думъ обману?» 


Що» 
«Что пень? Что нфень? Давидь, я сознаюсь, й 
Мн? въ душу пень вдохнула подозрінье. 
О комь онъ піль?» — «Ты знаешь, Святополкь, 
Извћстно веїмь, куда біжаль Нерядецт». 
— «Куда бъжалъ!.. Но быть не можеть, князь, 
Не можетт быть. Какь, дъти Ростислава 
Убийцы! Н%тъ, они въ крови родной 
Не обагрять руки своей честной». 
16. 
— «Я думаль, что ты знаешь; мн казалось. 
Скрываешь ты въ груди своей вражду 
Для тишины отчизны». — «Я? До гроба 
Я буду метить за брата моего, 
До гроба мстить и до послідней капли 
Я выпью кровь убійцы... БЪдный братъ! 
Ты юный налъ душой и станомъ красный, 
И не въ бою померкнуль взоръ твой ясный. 


ПЕ 


«Но мив твоимъ не вБрится словамъ. 
Скорве већ, чЪмъ діти Ростислава... 
Не вірю!» — «Я напомню, Святополк: 
Ты требоваль оть нихъ главы Нерядца?» 
-- «Я требоваль и быль бы выданъ онь, 
Но онъ бЬжаль». — «Живетъ онъ въ Теребовлі». 
— «Какъ? Василько... убійцу.. въ свой удЪлъ?..» 
— «Не принялъ, нфтъ! но онъ его призрль»... 

18. 


— «Холодный потъ сь раздумья проступаетъ... 
Скажи мир, князь: ужели Василько? 
Пусть Володарь, умершій братъ ихъ Корпнь... 
Но тоть ли, кто и славимъ и любимъ?.» 
— «Онъ черни льстить на вБчі, а дружина 
За то его возносить до небесь, 
Что съ юныхъ лЬть ея послушный кличу, 
Водилъ ее усп Бано на, добычу. 
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«Да что народъ! Пусть славить онъ его; 
Изъ гроба намъ не вызвать Ярополка». 
И взорами впился въ его чело. 
Онъ жадно зрбль, какь дума тяжелбла. 
Въ помость глаза уставя. Святополкъ 
Безмолвень былъ. Онъ шевелиль устами; 
Оть смутныхъ думъ горіла, голова, 
Но на устахъ не строились слова. 

20. 

По гридниці посп8шными шагами 
Прошелъ. — «Меня сомнфнье тяготить. 
ГдЁ нищій?» — «Князь, ты нищему довфришь? 
Ему ли знать? Онъ темный человркъ», 
— «А ты, Давидь, какь знаешь?» — «Я? Оть многихъ... 
Оть Туряка... Но вспомни, Святополк: 
Мы поклялись предъ вебми, на налоЪ, 
Блюсти любовь и Русь хранить въ поко%, 


21. 


«И первый ты! Забудь же месть свою». 
— «МнБ братъ, мн кровь его дороже мира. 
Не буду я покоенъ... Не могу 
Шокойнимь быть, пока я не открою 
Всей тайны. Не томи: скажи мнф все... 
Н?ть, ты не любишь брата!.. Изъ могилы 
Онъ молитъ, къ намт, возносить скорбный гласъ: 
Па брань, Давид, на месть зоветь онъ нас». 
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«Онь предо мной стоитъ окровавленный... 
Ты поблдилъ, Давидъ! Ты самъ въ лиці 
Отъ жалости и гнзва измЪнилея! 
Клянись же, дай обЕтъ, что будешь метить, 
Какъ другъ, какъ братъ!> — «Я помню Ярополка, 
А на душу гріха я не приму; 
Не навлеку на имя укоризны, 
Что первый я нарушиль миръ отчизны». 


23. 


— «Такь воть, Давидь, твоя любовь ко мн!» 
— «Шовбрь миф, что я преданъ всей душою 
ТебБ, мой братъ старвйшій; но, какь другу, 
Пе растравлю твоей сердечной язвы. 
| РГ", 
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И такь сказаль я лишнее». — «Постой! 
Иди! Ты сталь душою елабъ>. — М долго 
Ходиль одинъ по гриднииф пустой 

То быстрою, то медленной стопой. 


24. 


Луна взошла на вышину лазури 
И сыплетъ свфтъ съ безоблачныхь небесъ 
И на ввнцы Софи величавой, 
И на святой Печерскій монастырь; 
Главы перквей, какъ звёзды, отдфлились, 
СвфтлБя отъ серебряныхъ лучей, 
И Спасу въ честь ихъ сонмъ блистаєть звЪздный, 
Какъ и небесъ сверкающія бездны. 
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Престольный градъ по шумномъ торжестві 
Покоится, какъ море посл бури. 
Задумчивъ Днфиръ: едва струится онъ; 
Въ его волнахъ не плещутся русалки 
И ифсней заунывныхъ не поють; 
Ихь древніе приюты опустВли, 
И кресть святой изъ ясно-синихь водь 
Изгналь на вЪкъ подводный хоровод». 


26. 


Уже луна сребристће мерцаєть, 
И сумраки спустилися на Дн$иръ, 
Прозрачное. накинувъ покрывало 
На горны и на сонный Юевъ-градъ, 
Недвижимъ онъ, и только, гдъ Владимірт 
Крещенья свфтъ излиль на свой народе, 
Во мрак челнь, мелькая подь горою, 
Колышется, лелфемьй волною. 


21. 


Но кто стоитъ, опершись на весло? 
Съ челна глядить онъ на высокій берегъ; 
Какъ тінь, другой спустился. Въ зыбый челнъ 
Едва ступиль: «Узналь ли ты, гдф нищій?» 
— «Я съ пиршества княжова шелъ за нимъ, 
Надь нимъ дышалт, но во вратахь внезапно 
Отброшенный стремленіємь толпы, 
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28. 


«Онъ скрылся. Я искалъ еще глазами, 
Куда онъ путь направилъ; но въ толпф 
Пестрзющей и странниковъ и нищихь 
Не распозналъ я рубища его. 

Разсыпались полунагіе гости, 

Остался я одинъ. Но будь хранимъ 

Онъ відьмами, въ вертепахъ подъ землею, 
Я все его пристанище открою». 


29. 


Сказалт, и челнъ онъ оттолкнулъ весломъ; 
Удариль имъ по влагв; отскочило 
Оно отъ волнъ и съ нлескомъ пало вновь. 
Челнъ вышель изъ-подъ тВни горъ прибрежныхъ; 
Блеснувъ, стрћла змВею развилась, 
Дошла до полъ-ДнЪира п по теченью 
Чуть зыблемыхъ, объятыхъ нбгой воли» 
Она. свЪтясь, слбдила легкій челит. 
30. 
Безъ веселъ онъ спускался. Днфиръ покойно 
Качаль его, какъ старець колыбель. 
«Ты слышишь ли, Турякъ? Звучнфеть иёнье... 
Ударь весломъ»... Нротяжно голоса 
Исходятъ изъ обители Печерской; 
Въ ней лучъ блеснуль; незримая рука 
По храму пфнь златую протянула, 
И полонь ДнЪпръ молитвеннаго гула. 
ЭЛЕ 
«МнЪ тяжело, Турякъ!»— «Вернемся, князь». 
--«Нбть, все равно: я Спасу неугоденъ; 
Въ обители еще я утромъ быль, 
Давалъ обЪтъ ему придъль воздвигнуть; 
Что жъ отвфчалъ мнВ схимникь Шоаннъ?— 
«Лежить ли грЪфхъ на сердці--покаянье, 
А не сребромь обложенный приділь 
Омоеть духь твой отъ гріховньхь дълъЪ». 
Зо 
— «Все мало для монаховь! Имъ хотфлось 
Въ твое княжое сердце заглянуть». 
—«Отъ схимника я къ вфщуну поћхалъ, 
Но отложилъ дог ночи. Чернецы „| 


Все впдять, знають: разгласять въ народі, 
Что жертвы жгу богамь моихъ отцовъ... 
Какъ-будто и грёшно предъ небесами 
Сегодня знать, что завтра будеть сь нами». 


33. 


«Но будеть ли онъ завтра?...»› — «Вдеть онъ». 
— «Но Фдетъ ли на Ківвь?»--«Оть Кульмея, 
Что мнф кудесникт передаль вчера, 
Тебф пересказаль я, князь, и время 
Прибыть ему».-— «Презрительный пБвецъ 
Едва изъ рукъ добычи не исторгнулъ! 
Какъ онъ металь безствідно на меня 
Свой мрачный взглядъ, исполненный огня. 


34. 


«Мн чудилось, что весь народъ, веб очи 
Въ меня виились!» — «Туть быль я, государь, 
Я замфчаль за воБми: на Бояна 
Галядбль весь пиръ и взоровъ не сводилъ. 
Я знаю самъ, мні только показалось; 
Но если бъ я негласно могь пЪъвца... 
Чтобъ проводить его на новоселье... 
Что думать туть? Лишь слово, князь, да зелье»... 


35: 

— «Молчи, Турякь, ты извергъ!» — «Государь! 
По миъ хоть пой потБшный соловей 
Безъ умолку».—«Но что бы онъ ни піль, 
Онъ поводъ далъ къ тому, чего я жаждалъ, 
Турякъ. Теперь направлень Святололкъ: 
Овъ позоветъ тебя, будь скупъ на слово. 
Я собственной предаль его борьбі, 
И пламя онъ раздуетъ самъ въ себв». 


36. 


--«Попаль ли зв®рь, пусть онъ въ тенетахъ бьется, 
Лишь только бы тенеть не разорваль». 
--«Вь нужд шепни два слова о Кульмеф... 
Но если нищій разь еще придеть?» 
--«Два ловчіе вблизи двора княжова, 
Твои бояре, Лазарь и Василь, 
ЗЖдуть недруга и до исхода ночи 
Блюдутъ вокругь недремлющія очи». 
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— «Но если кто увидить слугь моихъ? 
Молва — огонь: чуть вепыхнетъ, все обхватить... 
Бакъ медлитъ онъ! Дождусь ли? Червь заботь 
Меня томить, какъ огненная жажда; 

Но какь свершимъ, то отдохнемъ душой. 
Наказанный— предъ чернію виновенть.. 
И въ пропасти померкнеть безъ слфда 
Съ высотъ небесь упавшая звізда. 

38. 

«Что, другь, успёхъ?› --« Все въ мірі, князь, гаданья, 
Хоть иноки считають ихъ за гріх», 

Но жрець теперь намъ тайну разгадаеть » 
—«Мы Выдубичъ минули». Вправо челнъ 
Направиль онъ. «Но что за визгь и вопли?» 
Спросилъ Давидь.--«Не даромъ, государь, 
Ведется слухъ давно про эту гору, 
Что не тиха въ полуночную пору». 

39. 


Еще взмахнуль онъ веслами. «Турякъ, 
Закинь багоръ!» И челнъ причаливъ, оба 
Взбираются по крутизн горы, 

И слбва, обогнувъ ея вершину, 

Въ ущельв, по уступу, гдЪ земля 
Обрушилась и поросла кустами, 
Сокрылись. Тамь за камнемъ тВеный ходь 
Въ пещеры вель подь лоно самыхъ водь. 


40 


Подземный путь во веб концы вЪгвител; 
Сто отзывовъ въ отвфть на каждый звукъ 
Грохочутъ въ немъ; то своды захохочуть, 
То всплещутъ, то завоють. Вфдьма путь 
ПеребЪжала, громко засвистала, 

За свистомъ свистъ раздался ей во слъдъ. 
—«Гдв путь? Земля колеблется подь нами, 
И я во тьмі теряюся очами». 


41. 


«Куда ступить?»--«Все ниже, клязь».-- Блеснуль 
Имъ въ очи ярый свЪточъ, и не діва 
Явилась, не земная красота, 


Но сь небомъ адъ, слилися въ оош 
Ир:ИТСЙ.ОГО.| 
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Въ грозу очей и прелесть гнъвныхъ усть. 
Въ рукф былъ мечъ, въ другой—нылавиий світочь, 
И взоръ блуждаль, какъ слово на устах», 
Безумный взорь въ илфнительныхъ очахъ. 

42. 

БлВдна, и грудь подъ русыми волнами, 
Какъ легкій пламень въ трепетной рук, 
То падала, то воздымалась снова; 

Дыханье прерывалось, и уста, 

Когда искала звуковь, то привычной 
Улыбкою, казалось, расцвбвтуть. 
«Прищельць!» и промчалось слово гнВва. 
Какъ первый звукъ волшебнаго напћва. 


43. 


«Отвіть! отвътъ! Потушенъ ли огонь?» 
--«Пеугасимь!» отвбтетвоваль боярин», 
И повторилъ Давидъ: неугасимъ! 
«Надъ симъ мечомъ завфтньмь нашихъ предковь 
Клянитесь вВкъ блюсти святыню тайнъ». 
«Клянемся!» — «Если тайну разрвшите, 
Испепелитъ васъ пламя по частямъ 
И вихри вась развбють по полямъ>. 


44. 


«Клянемся!» Своды клятвы повторили; 
Имъ усмБхнулась чудная жена 
И, будто не ступая, нобфжала; 
За нею пламя, какь світила хвость, 
ДЛетло внизь, потухло въ легкомъ б}г?, 
И путниковъ объемлеть прежний мрак. 
Надь ихь челомъ пронесся звонкій хохотъ, 
И вновь кругомъ звучить стогульный грохотт. 


45. 


И вдоль пути глух!е голоса, 
Изъ стзнъ пещерныхъ имъ шептали въ уши: 
«Храните тайну; если врагь про наст 
Узнавть, мы и сестры обернемся 
Въ станицу птиць ночныхь и по куску 
Когтями растерзаемъ ваше твло, 
И воскресимъ и растерзаемъ вновь 
И нысосемъ предательскую кровь. 
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46. 


«Клянитесь же и въ третій разъ!» — «Клянемся!» 
Внезапно дверь отверзлась; понеслись 
Стремительно навстрфчу тучи дыма; 
Сквозь облако вертепъ, какъ смутный сонъ, 
Открылся: семь кумировъ, огнь предъ ними; 
Кругомь боговъ кружилась ифиь старух, 
И вкругъ нея, съ веселостью безумной, 
ЦЕпь юныхъ дБвъ мелькала въ пляск шумной. 


47. 

Незримый хоръ при заклинаньяхъ пл: 
«Перунь ли въ тучахъ на крылъхъ Стрибога 
Промчится, велъдъ по радугЬ сойдутъ 
Велесъ, богъ стадъ, Купала--плодоносець, 
Колядо сь миром», Ладо--богь любви, 

А тдЪ любовь, тамь благь податель- Дажбогь». 
Но смолкнулъ хорь. При вході двухт, гостей 
Распались звенья пляптущихь цфией. 

ЖРЕЦ. 
Добрые гости! 

ХОРЪ. 

Добрые гости! 

Ввдьмы, русалки! Снова двойною 

Цішью скачите. Вічно м$няясь, 

Юность и старость, лВто— зима, 

Пляшуть, летять двойной вереницей 

Вкругь неизм$нныхъ, вфчныхъ богов. 

Снова летите птицей за итицей, 

Шумно кружась двойной вереницей. 

ЖРЕЦЬ ПЕРУНОВТ. 


Кружитесь вкругь вфчно-живого костра 
И пойте вВчное проклятье! 
Низринуть небесный въ пучину ДнВпра-- 
Проклятье, въчное проклятье! 

ВС в. 
Проклятье, вБчное проклятье! 
НЕЗРИМЫЙ ХОРТ. 

Горять, гремятъ небесныя проклятья. 

Божественный въ сфдую бездну пал», 
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Но върный Днбпрь пріялъ его въ объятья 
И влажными устами лобызалъ 

Главу, стопы его святыя; 

И передь тім», кто вержеть гром», 
Покорно волны взковыя 

Поникли трепетнымъ челомъ. 


ПЕРУНОВЪ ЖРЕЦ. 


Костеръ, разметанный врагами, 
Пылаетъ снова передь нимъ! 
Пусть тушатъ хладными устами: 
Священный огнь неугасимъ! 


вес. 
Священный огнь неугасимъ! 


ХОРЪ ЖРЕЦОВЪ. 


Грудныхъ младенцевъ, непричастныхъ 
Грфху отцовь, 

Несите, вВдьмы и русалки, 
Предь ликъ богові! 

Мы на кострб сожжемъ начатки 
Оть ихъ волосъ, 

Чтобь сынъ славянъ богамъ славянским 
Во славу рось. 


ТРИ ВЪДЬМЫ. 


Мы змБею зашипВли 
И какь вихорь понеслись; 
Съ визгомъ въ теремы влетіли 
И дітей изъ колыбели 
Мы схватили и взвились. 


ВСЪ ВЪДЬМЫ. 


Ціпки у ввдьмы медввжія ланы 
Легокь нашь конь, помело, 
Свищемъ и скачемъ, пока на востокВ 
Не разев$ло. 


РУСАЛКИ. 


Неслышной стопою 
Касаясь земли, 
Мы руку сь рукою 
Какъ вЪтви сплели; 
Мы пень напбвали 


пири//сіп огд.рі 


ЧУ . У 


— 80 — 


И въ луннымъ лучахъ 
Какь тфни мелькали 

На Лысыхъ торах». 

Мы дів» заманили 

На песенный гласъ, 
Вкругь липы водили, 

И съ каждой изъ наст, 
Смбфясь, ифловались 

ОнЪ сквозь вВнокъ 

И съ нами сплетались 
Въ русальный кружок, 
Вотъ сходимь . Какъ птицы, 
Поемъ и летимъ, 

Со смфхомь въ сввтлицы 
Порхнемь къ молодымъ, 
То шопотомъ сладко 
Надъ люлькой поемъ, 
Поемъ и украдкой 

Дитя унесемъ. 


ВЕРХОВНЫЙ ЖРЕПЪ. 


Святыхъ постригь совершены обряды, 
И семь славянъ богамь посвящены. 
Да будуть ихъ младенческів сны 
Исполнены божественной отрады! 
Пусть Ладо къ нимъ въ вид'ній сойдеть, 
Пусть имъ внушить къ богамъ благоговінье, 
И сладкое младенчества видіньє 
Глубоко въ душу западетъ! 


ХОРЪ ЖРЕЦОВ. 


И пусть съ колыбели сердце ихъ дышитъ 
Лтобовью къ богамъ славянскихъ племенъ: 
Пусть каждый младенець имя услышитъ, 
СвятЪйщее всЪхъ небесныхъ имепъ! 


ВЕРХОВНЫЙ ЖРЕЦЪ. 


Есть небеса надъ небесами, 
Превыше молній и громовъ; 
Есть зв5здный теремъ надъ звћздами, 
И ни единый изъ боговъ 
Не преступаль его порога: 
Судьба--при имени святомъ 
Во прахь поникните челомъ— 
Сама судьба өс МЫСЛЬ Ба. 
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ВСВ ЖРЕЦЫ. 
Обрядь свершонь. 


ВЕРХОВНЫЙ ЖРЕЦТ. 
Теперь распадитесь 
ВсЁ звенья цВпей! 
Два гостя, ступиге 
Предъ жертвенный огнь. 
Вопрось вашъ я знаю 
И дамъ я отвЬть.. 
Русалки и вВдьмы! 
По дебрямъ, горамъ 
Вы скачете ночью 
Вкругь кіевскихъ стін». 
Ето прибылъ? Кто прибылъ? 


РУСАЛКИ. 
На Рудицр станъ! 
вЪДЬМЫ. 


На РудицВ стань! 
И чуждому Богу 
Въ шелковомъ шатрв 
'Гамъ молится витязь. 


ВЕРХОВНЫЙ ЖРЕЦТ. 


Тоть Богъ не спасетъ! 
Запекшейся крови 
Возьмите оть жертв», 
Скачите вкругь стана, 
Промчитесь грозой; 

Оть крови, согрітой 
Дыханіемъ устъ, 

Вы бросьте три капли 

На витязя станъ: 

Тамъ врагь, тамъ гонптель 
Славянскихь боговъ. 
Русалки й вЁдьмы, 

Но доламъ, по горамъ 
РазсЪйтесь, несите 
Погибель врагамъ. 


48. 


Разсбялись. Одинъ верховный жрецт 
Остался. «Знать грядущее ли жаждеть 
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Иди за мной!» Давиду онъ сказалъ 
И путниковъ сквозь рядь боговь проводить. 
Въ священный сумракь тихо сходить онъ. 
Чуть світить лучъ оть тлфющаго жара; 
Въ крови стоитъ предь ними Чернобогъ, 
И черепы повержены у ногъ. 
49. 

Верховный жрец» на угли кинуль жупелъ 
И въ синій пламень черепь положилъ. 
Онъ шопотомъ невнятнымъ заклинанья 
Надл, нимъ читалъ. Воть черепъ почернћлъ, 
И наконецъ опепелились кости; 
Вотъ жрець на нихъ перстомъ слЗдить черты. 
«Внимай, Давидь, благоговвйнымъ слухомъ: 
Успіхь тому, кто бодрь и силенъ духомъ; 


50. 


«Кто чашу яда смфло поднесеть 
И дасть врагу испить ее до капли! 
Теб есть путь, но нЪтъ полу-пути. 
Отъ робкаго и боги отлетаютъ». 
— «На все готовъ!» отввтствовалъ Давид» 
Въ смятеньи: «я ручаюсь за начало; 
Но что конецъ?.. Какъ низкіе рабы, 
Мы при конц зависимъ отъ судьбы», 

БЕ 

— «Въ свидітели пріемлю Чернобога, 
Давидь! Черты по черепу легли, 
Во знаменье желаннаго усп$ха; 
Но вспомни: не пришлецъ изъ чуждыхъ стран», 
Но Богь родной тебз успіхь даруетъ, 
Но богь славянъ, его жь отвергла Русь, 
ЗатВмъ, чтобъ намъ, питомцамъ бранной славы, 
Безсильный грекь, нашъ данникъ, даль уставы! 

92. 

«Признай, люби отеческихь боговъ! 
Клянись!» Давидь невольно поднялъ руку; 
Но, какъ свинець, отяжеліла длань 
И на плечо боярина упала. 
Турякь взглянулъ съ усмВшкой на него. 
«Ужель тебя христьянскій рай чаруетъ?» 
Воскликнулъ жрець. «Но тамъ, средь чернецовъ, 
Ты будешь сиръ и чуждь своихъ отцов?. 
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53. 


«Законъ христьянъ не доблесть, а смиренье; 
Уже народь женоподобенъ сталъ, 
И прежде вефхт самъ древній князь Владим!ръ. 
Воть первый бичъ; еще иной грозить! 
Съ зари восходять тучи... Обратитесь! 
Уже куеть оковы гнфвный богъ 
И превратить всю Русь съ ея князьями 
Въ развалины, сцђиленныя бичами!» 


Пъснь ЧЕТВЕРТАЯ. 
Па 


Уже давно палаты Святополка 
Могильная объяла тишина 
И царствуетъ со сумраками ночи. 
Л%ниво сонъ на стольный Кіевь-градь 
Склонилъ свои распущенныя крылья; 
Но Святополкъ не дремлеть: онъ горить, 
Онъ отъ себя съ усильемт гонить думу 
И въ тишинв еще внимаєть шуму, 


о 


=. 


«Какъ онъ любимь, какъ онъ лобимъ, Давид! 
Еще мив вЪче въ слухВ раздается...» 
(Такь молвиль онъ. Давидь стояла, предь нимъ 
И наблюдаль души его порывы). 
«Я самъ ушель; все віче разошлось 
По Кіеву; но доходили клики 
Еще ко мн, среди моихъ палатъ 
Гремя, какь вь тучахь грома перекать. 


3. 


«Несносный гулъ! Все слышу тЬ же клики!.. 
Зачфмь давно ты не пришель ко мн, 
Въ тоть самый мигь, какъ распустиль я віче?... 
Я ждалъ тебя, твонхь совітовь ждаль». 
— «Но, Святополкъ, съ дружиною до ночи 
Ты въ гридниці гремВль противь гражданъ 
И въ шум словъ, въ пылу негодованья, 
Не могъ вести со мною совфщанья. 


4. 
«Я лишній былъ. Теперь уже пора 
Не словъ, а двла». — «Мн одно осталось, 
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Давидъ, пустить на волю!... Весь народь 

Заступится за князя. Изъ темницы 

Онъ ми на зло исторгнеть Василька... 

Какъ думаешь?... Велю я снять оковы!» 

— «Но прежде, чЕмъ освободишь его, 

Сойдешь ли, князь, съ престола своего? 
в» 


«Совбтую сойти теб® съ престола: 
Уже онъ ковъ замыслилъ на тебя, 
Но не имфлъ къ тому еще предлога; 
Теперь на все рЪшится: есть предлогъ; 
И на престоль онъ ступить изъ поруба! 
"Тогда иной услышишь гулъ. Народь 
ИзмЗной не почтеть своей измВны 
И кликами поколебаєть стіни. 


6. 


«Вся чернь воскликнетъ: «Мы спасли его, 
Мы совлекли оковы: онъ невиненъ, 
Онъ праведникь, наш свфтлый Василько!» 
И станетъ гнать тебя, какъ ввроломца; 
Себя почтетъ преступный твой народъ 
Твоимъ судьей, поставленнымъ отъ Бога, 
И будешь изъ земли конца въ конець 
Скитаться, какъ несчастный твой отець». 


ТА 


— «Не допущу себя до посрамленья, 
Давидъ! Но я хотя и убЪжденъ 
Въ душ%, какъ ты, что Василько преступенъ, 
Но... если онъ невиненъ?... — «Поздно, князь! 
ЗачЪмъ, зачВмъ ты прежде не размыслилъ, 
Пока его еще не оскорблял? 
Въ порубі онъ, оковами тягчимый, 
Уже горить враждой непримиримой. 

8. 

«Теперь все поздно, князь! Невиненъ онъ?— 
То будеть месть грознфе. Онъ невиненъ?... 
Пусть выйдет, изъ темнииы: гласт его 
Во веб концы по Руси пронесется. 
Что истины сильнфе? Созоветь 
Поборниковъ своей правдивой мести, 
Придеть вся Русь по долгу, изъ любви 
П утолить себя въ твови крови. 
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«Бого мы разъ въ сей жизни оскорбили, 
Того должны стереть съ лица земли. 
ТебВ нельзя признать его невипным»ъ. 
Но, впрочемъ, я, какъ ты, увъренъ, князь, 
Что онъ вполнъ преступенъ». — «Я не знаю, 
Давидъ, на что ръшиться? Не могу 
Убить его; держать его — не смо; 
И въ мысляхъ я, теряясь, пБпенћю. 


КО», 


«Давидь, уже мятежный вЪча кликъ 
Напомнилъ мнЪ, что было за Всеслава.. › 
— «Желаешь, князь? Я увезу его: 

На все готовъ для брата и для друга!» 
-- «Вези его... Онъ какъ игла въ очахт.. 
Вези скорбе, дЪлай сь нимъ, что знаешь... 
Вон», вонъ отсюда! Онъ несносенъ миб; 
Я убБжденъ во всей его вині». 

АД. 

Грядами тучъ заволокло все небо; 
Въ безмБрномь мрак евіфтять два огня; 
Два свЪточа горять передь порубомъ. 
Темничные затворы въ тишин 
Внезапно загремЪли. Князь очнулся. 

По сладостной молитві онъ дремалъ 
Мстиславиф, другу, въ тихомъ сновидфньБ 
Его уста шептали утфшенье. 

По, 

Вошелъ Турякь и четверо за ним»ъ, 
И освЪтилъ темницу яркій світоч». 

«Иди за нами, князь! Никто какь Богь! 
Падбіися, князь, на кротость государя». 
— «Мой Спась — моя надежда. Но меня 
Куда теперь ведете?...» — «Ты узнаешь; 
Судьба твоя къ рЬшенію близка» 
И, окруживъ, выводять Василька, 

18. 

На немъ гремять, сшибаяся, оковы; 
Съ трудомъ стопы передвигаетъ онъ 
Вогь вышель князь; медлительнымъ дыханьемъ 
Вт себя вдыхаетъ воздухь; къ небесамъ 
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Свой вольный взор» съ улыбкою возводить, 
И сь именемъ Заступниць святой 
Гремящею перекрестясь рукою, 

На грудь свою склонился онъ главою. 


14. 


Уже по стогнамь кіевекимъ стучать 
Тяжелыя колеса. Домъ за домомъ 
Минуетея; но ни единый взоръ 
Во тьмі ночной и въ тишинВ безлюдной 
Изъ оконъ не стремится къ Васильку, 

Не взглянетъ на него изъ состраданья. 

Какъ шумныя колеса ни стучатъ, 

Но мирный сонъ объемлетъ стольный градъ. 
15. 

Зачфмъ ихъ стукъ въ сердцахъ не отозвался, 
Защитниковь собой не пробудиль? 
Проћхавъ чрезъ ворота Золотыя, 

Князь Василько прощальный бросилъ взоръ 
На Кіевь-градь, гдз братьевъ онъ оставил», 
Ше снявь гріха съ преступной ихъ души. 


Уже съ горы быстрре скачуть кони, 
Помчались, какъ разбойникъ отъ погони. 


16. 


Вкругъ узника, по сторонамь, Василь 
И Лазарь, слуги взрные Давида, 
И Дмитръ, его конюшій, и Сновидъ, 
А впереди два торчина сидфли. 
«Куда меня везете?» — «Въ Теребовль», 
Сказаль Василь, и веЪ захохотали, 
Сошелся взглядъ со взглядомъ; изо веВхъ 
Исходитъ вновь невольньй дикій см}хъ. 


Ио 


Князь Василько, взглянувь на нихъ сь участьемъ, 
Отъ глубины души своей вздохнулъ. 
Но воть за нимъ раздался конскій топоть; 
Летить какъ вихорь всадникъ молодой. 
«Мой князь, отецъ мой крестный! Дайте, дайте 
Мн сфеть къ нему!» воскликнуль Миханль. 
Конь мчится весь на воздухб; но даромъ 
На скачущихь онь дышить тепльмь паромъ. 
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18. 


«Стой, стой!» еще воскликнуль Михайль. 

Къ нему Василь мгновенно обернулся 

И, палицей ударя, сшибъ съ коня. 

Онъ палъ; изъ горла кровь заклокотала. 

«О Боже, Боже!» узникъ закричалъ: 

«Какь Іова, меня ты искушаешь». 

И къ сыну взоръ летіль сквозь ночи тьму; 

Но взорь, но крикъ не доходиль къ нему. 
1) 


Простьль и слЪдъ за узникомъ державнымъ. 
Съ небесъ, затканныхъ темной пеленой, 
Луна изъ тучъ уныло проглянула 
И озарила блфдное лицо 
Младого Михаила. Онъ недвижимъ 
Лежалъ; въ рукахъ поводья; вЗрный конь 
Гго чела касался длинной гривой 
П землю рылъ ногой нетерпВливой. 

20. 

Шель нищій по дорогі. Онъ, едва 
Въ ручьяхь кровавыхъ отрока завид%Ълъ, 
БЪжитъ къ нему стремглавъ. Съ испуга конь 
Шарахнулся, и Михайль очнулся. 
«Гдф Василько?.. Куда везуть его?.. 
Скажи мні, добрый человъкъ!.. Не зпавшь?.. 
Они меня не взяли. П'Втъ, злодфИ 
Меня удариль палицей своей». 

21. 

— «Ты отрокь Василька?» съ участьомь нищій 
Спросиль его и побфжаль къ ручью. 
Чело страдальпа, грудь его больную 
Онъ освфжиль студеною волной. 
— «Что, лучше ли?.. ТебВ рукою дряхлой 
Я помогу держаться на конф». 
Воть отрокь сбль, и нищій осторожно 
Повелъ коня къ дубровъ придорожной. 

22. 

Въ бору огонь изъ хижины мерцаль. 
На стукь выходить съ дочерью старушка, 
И сь нищимь об юношу съ коня 
Снимають, на соломеннов ложе, 


Соч. князя Одоевскато, т. УП. 5 
пири/гсіп.огд. рі 


= 


Внеся его, спускають тихо съ рукт; 
И дфвушка, какь ангель над» могилой, 
Съ печалію склонилася надъ ним» 

И гріеть грудь дыхашемъ свопмъ. 


23. 


— «Людей наїшли мы добрыхъ», молвилъ чипий: 
«Теперь, прости! Я шель, какъ ты, во сядь 
За Василькомъ. СпЕшу. Про все узнаю 
И вь Теребовль на крыльяхъ полечу». 

— «Возьми коня», сказал сь усильемъ отрокъ 
И впалъ въ забвенье. «Конь, мой конь, лети... 
Какъ шибко скачутъ!.. Стой!.. Я, князь, съ тобою! 
Я буду ціпь поддерживать рукою... » 


24. 


Уже поль нищим» скачетъ борзый конь 
По той дорогБ, гдъ давно со стражей 
Профхаль свбтльй узникь. Василька 
Уже въ то время въ БЪлгородъ примчали. 
Во тьмі ночной, въ глубокой тишин, 
Его ввели въ истопку; разложили 
Предъ ним» коверъ; и торчин»ь-берендбії 
Выносить ножь изь-за полы своей. 

Зб, 

Онъ точить ножъ, бросая взглядь на князя. 
Тогда заря зардБлась въ небесахь 
И на цфпяхъ его засеребрилась, 
Онъ, разгадавь, сквозь сумракъ тяжких» дум, 
Свой горькій жребій, всталъ, взглянуль съ любовью 
На ясную предшественницу дня. 
Во всей красВ, въ одежд разноцвітной, 
Лила она по небу евътъ привЪтныи. 


26. 


Идеть во всемъ величіп жених» 
За світлой, за краснфющей невбетой: 
Пылаестъ солнце, неба неполинъ, 
Живить весь міръ, и пламенное око 
Встрфчаетъ взоръ прощальный Василька. 
Какь радостень восходь, по долгой ночи: 
И узникь въ память съ жадностью очей 
Врізасть мірь, блестящій отъ лучей. 


От 


27. 


«Какъ Спась, ты льешь и світь, и жизнь на землі! 


Воскликнувъ громко, душу всю излилъ 
Онъ въ утренней и пламенной молитв®. 
Едва окончиль, торчинъ, Дмитръ, Сновидт, 
Вев бросились на князя; но ивиями 

Онъ ихъ разитт, и падають во прахъ; 
Встають — и вновь повержены: оковы 
Враговъ, какъ мечъ, всегда разить готовы. 


28. 


На крикъ вбЪжали двое. На коверъ 
Они его повергнувъ и опутавъ, 

На грудь взложили доски; по концамъ 
Сновидъ и Дмитръ. Василь и „Лазарь сВли. 
Овъ застональ, и затрещала грудь; 
Послідній світльй взорь ужь закатился, 
Лучи души потухнули въ очахь, 
И замеръ стонъ на трепетныхъ устахъ. 

28) 

Взяль торчинъ ножъ, готовясь къ осліпленью, 
Ударилъ — но не въ очи; онъ лицо 
Страдальца пёрерЪзалъ. — «Ты неловокъ!» 
Сказаль Василь. Краснзя, торчинъ ножъ 
Отеръ полою; воть его въ збницу 
Ввернулъ; кровь брызнула изъ-подъ ножа; 
Ввернулъ его въ другую, и ланиты 
Уже волной багровою покрыты. 


30. 


Вев вышли вонъ. Остался Василько 

Одинъ. Онъ на коврв. какь трушь кровавый, 
Недвижимь безъ дьханія лежалт», 

И запеклись -- не очи, но отверетья. 
Чернзютъ два кровавыя пятна... 

Ты ихъ, Давидь, не смоешь съ книги жили" 
Нетлвнныя, они горять на ней, 

Какъ мука вічная душі твоей. 


31. 


Уже опять мучители страдальца 
Сбираются въ дорогу. Дмитръ, Сновидт 
Вошли; изъ глазь слеза у нихъ пробилась. 
Воть завернувь его въ коверь, несуть 
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Какъ мертваго; взложили; скачуть кони; 
Вотъ Здвяженскъ мостъ подъ ними задрожалъ. 
И въ домь, къ пріему путниковъ готовый, 
Уже летять по площади торговой. 


Священникъ былъ хозяннь дома. Онт 
Гостей такихъ не ждалъ. Ніть! Дыбомъ волось 
Всталь на сЬлой, маститой голові. 
Внесли коверъ; обдать сфла стража; 
Василь совлекъ сорочку съ Василька. 
«Смой кровь!» сказавъ, хозяйкВ бросилъ въ руки; 
И старица и внемлеть, и глядить; 
Но замеръ духь, и вся какъ листь дрожитъ. 


33. 


И вдругъ, сша, ее на дворъ выносить 
И держить недвижимо предъ собой; 
Взрыдала. «Нашимъ воплечъ не поможемъ:— 
Не плачь, старушка!» нищій ей сказалъ: 
«Къ чему твой стонь? НЪтъ, лучше дай рубашку: 
На ней нужна мн} кровь»... Й, взявъ, исчезъ; 
Но старица рыдала; воплей сила є 
Страдальца изъ забвенья пробудила. 


34. 


Привставъ, ‹гдф я?» промолвиль тихо онъ. 
—‹Ты вь Здвиженокі», сказалъ Василь.— «Ах», дайте 
Воды испить». За каплей канлю пьетъ; 

Вздохнуль, себя ощупаль. «Гдъ рубашка?» 
Воскликнулъ онъ. «Свлекли ев съ меня? 
Ее зачђмъ вы сняли? Нђтъ, въ сорочк%, 
И%тъ, я хотБлъ, одётый въ кровь мою, 
Предстать передъ Всевышняго судью!» 


5 


И ослабзль онъ сноьа отъ усилья. 
Предъ нимъ стоялъ священникъ. «Помертвбль! 
Отходитъ онъ! Запасными дарами 
Я причащу страдальца».--«Но зач'вмь?» 
Сказаль Василь: «онъ осуждень князьями, 
ЗачЪмь спасти ты хочешь дух» его?» 

— «Господь суда отъ міра не пріемлеть!» 
Рекъ старець но словамъ никто не внемлетт. 
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36. 


«Предъ Спасомъ не виновенъ Василько, 
И предъ людьми страдалецъ не виновенъ: 
Пройдуть князья, пройдеть и судъ князей; 
Но истина на небі и въ потометвЪ 
Какъ солнце нросіяетъ.› —«Онъ ума 
Отъ старости лишился», молвилъ Лазарь, 
И велЪдъ за нимт, захохоталъ вокругъ 
Весь дикій сонмъ князьямь покорныхъ слуг». 
Эе 
Страдальца путь оконченъ. Во Владиміръ 
Заранфе пріБхаль князь Давидъ 
И тесный домъ къ пріему приготовиль: 
Онъ Василька за стражею провелъ 
И въ душную и мрачную темницу. 
Зач®мъ, Давидъ? По сумракЪ ночей 
Уже ему не свћтится денница, 
И цільй міръ-—какъ мрачная томница!., 
1897—30. 
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Во льдяныхъ шлемахъ великаны 
Стоятъ, теряясь въ облакахъ, 
И молній полные колчаны 
Гремять на крёикихъ раменахъ; 
Туманы зыбкими грядами, 
Какъ поясъ, станъ ихъ облегли, 
И разступилась грудь земли 
Подъ ихъ гранитными стонами. 

Храните благодатный Югъ, 
Соединясь въ завфтный полукругь, 
Вы, чада пламени, о Альпы исполины! 
Храните вы изъ вфка въ вЪкъ 
Источники вВчно-шумящихь рікь 
И нЪжно-злачныя Ломбардій долины. 

Кто мчится къ Альпамъ? Кто летить 
На огненномъ питомці Нила? 
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Въ очахъ покойный взоръ горить, 
Души неодолимой сила! 

Въ немъ зрВетъ невая борьба— 
Грядущій рядъ побъдъ летучихь; 
И нензбфжны, какь судьба, 
РВшенья думъ его могучихъ. 


Съ коня сошелъ онъ. Чуя бой, 
Воскликнуль Сенъ-Бернаръ: «Кто мой покой 
Парушить см$лъ?» Онъ ребь,—и шумная лавина 
Ниспала и закрыла долъ; 

Нротяжно велідь за гуломъ гуль пошелъ, 
И Альпы слили въ громъ глаголы исполина. 


«Я узнаю тебя! Ты съ нильскихъ пирамидь 
‹Слетёлъ ко мнр, орель неутомимый! 
«Тебя, беземертный вождь, мучительно томитт, 
«Побзды гладь неутолимый; 
«Й имя, какъ самумъ на пламенныхъ пескахт, 
«Шумящее губительной грозою, 
«Ты хочешь впечатлВть желЪзною стопою 
«Въ моихь нетающихь снфгахт! 
«Нбфть, нътъ! Италій не уступлю безъ боя!»-- 


«Впередь!» отвБтъ могучій прозвучалъ. 
Уже надь безднами висить стезя героя, 
И вверхь по ребрамт, голыхъ скалъ, 
Гдбоніть когтей слідовь, гдф гиъздъ не вьють орлицы, 
Идуть полки сь довфрьемъ за вождем; 
Всходя, цфиляются безстрашньхт вереницы 
И въ м6лныхь жерлахь взносятъ громъ. 
Мрачится Сень-Бернарь: одћянъ бурной мглою, 
Вдругь сь трескомъ рушится, то вновь стоить скалою; 
Сто устъ, сто безднъ, раскрывъ со вефхъ сторонъ, 
Везмъ мразомъ смерти дышитъ онъ. 
«Вперед!» воскликнулъ вождь. «Вперед!» промчались клики... 
Рідфеть мгла, и небо разевВло... 
И гордую стопу занесь уже Великій 
На исполинское чело. 


«Италія--твоя, мой чудный побфдитель! 
«Въ лучахъ блестить Маренго! Цинь побідь 
«По міру прогремитъ.. Но встанеть крВиюи метитель, 
«И ты на свой наступишь слбдь. 
«Свершая замыслы всемірнаго похода, 
«Ты помни: твой предтеча Аннибалъ. 
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«Разбивь вождей, не побБдилъ народа 

«Й грозный поворотъ фортуны испыталъ. 
«Страшись! Уже на кликъ отечества и славы 
«Встаєть народъ: онъ грань твоихъ путей; 
‹Всходящая звізда мужающей державы 
«Уже грозить звёзд твоей!.. 

«Въ полночной мг, въ снЪгахъ есть конь и всадникъ мідний... 
«Ударить конь копытами въ гранить 

«И, кинувъ огнь въ сердца, онъ искрою побъдной 
«Твой грозный лавръ испепелитъ». 


1881. 
Цетровскъ. 
Современникъ 1838 г., т. Х. 


ХҮІ. 
ДАЛЕКІИ ПУТЬ. 
На прівздъ Камилы Петровны Ивашевой 
По дорогЪ столбовой 
Колокольчикъ заливается... 
Что не парень удалой 
Мягкимъ енЪзгомъ опушается,— 
ПЪть, то ласточкой летить 
По дорогБ красна дЪвица. 
Мчатся кони... Оть копытъ 
Вьстся легкая метелица. 
Кроясь въ пух соболей, 
Вся душою въ даль уносится; 
Изъ задумчивыхь очей 
Капля слезъ за каплей просится... 
Грустно ей... Родная мать 
Тужить тугою сердечно; 
Больно душу оторвать 
Отъ души разлукой взчною. 


Сердце горю суждено, 
Сердце на-двое не дЕлитея; 
Разрывается оно... 

Дальній путь предъ нею стелется. 
Но зачВмъ въ степную даль 
Світь-душа стремится взорами? 
Ждетъ и тамъ ее печаль 

За желВзными затворами. 


«Съ мо любо и въ тюрьмЪ!» 


Въ душі, мысл К сна ей па:— 
П ар сій й рії 
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«СвЪтъ онъ миб въ могильной тьм%... 
«Встань, неси меня, метелица. 
«Занеси въ его тюрьму! 

«Пусть, какъ птичка домовитая, 
«Прилечу и я къ нему, 

«Притаюеь, людьми забытая». 


1881. 
Русская Бесбда, 1859 г. т. П. 


ХҮП. 
КОЛЫБЕЛЬНАЯ ПЪСНЯ. 


Спи, мой младенец», 
Милый мой Атій, 
Сладко усни! 
Пусть къ изголовью 
Ангелъ-хранитель 
Тихо слетить. 


Воть онъ незримый 
Люльку качаетъ; 
Крылышкомъ мирный 
Сонъ навЪфваетъ. 

Атій, мой Атій 
ВЪянье крыльевъ 
Слыщитъ сквозь сонъ; 
Сладко онъ дышитъ, 
Сладкой улыбкой 
Векрылись уста. 


А нгелъ-хранитель 
Люльку качаетъ, 
Гермльшком тихо 
Сонъ навфваетъ. 

1832 г. 


Петровскљ. 
Изд. 1883 г. 


ХҮШ. 
ДВА ОБРАЗА. 


Мнъ въ ранней юности два образа предстали, 
И вічно ясные, надь сумрачнымъ путемъ 
Слились въ созвздіе, свЪтились сквозь печали 
П согръвали духь живительнымъ лучомъ. 
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Я возносился къ нимъ съ молитвой благодарной, 
Слбдиль ихъ мирный свЪтъ и жаждаль ихъ огня; 
И каждая черта красы ихъ свЪфтозарной 
Запала въ душу мні и врЪзалась въ меня. 


Я міра не узналъ въ отливъ их'ь сіянья: 
Казалось, предо мной открылся мір чудесь; 
Онъ пхь лучами цвбль, и блескъ всего созданья 
Былъ отеввть образовъ, свЪтившихъ мн} съ небесъ. 


И жаждалъ я на все пролить пхъ вдохновенье, 
Блестящій ими путь сквозь бури провести... 
Я въ море бросился — и бурное волненье 
Пловца умчало въ даль по шумному пути. 


Сввтились дві звёзды: я видБль ихь сквозь тучи; 
Я ими взоръ поиль; но всталъ девятый валь, 
На влажную главу подъялъ меня могучий, 
Меня недвижнаго понесъ онъ и примчаль— 


И сь иной выбросилъ въ могильную пустыню; 
Что шагь--то гробъ, на жизнь--отвВтной жизни нт; 
Но я еще храниль души моей святыню, 
Завфтныхь образовъ небесный огнь и свётЪ. 


Что искрилось въ душ%, что изъ души тВенилось, 
Вее было ихъ огнемь. Ихъ лучь меня живилъ; 
Но небо надо мной померкло и епустилось, 
И пали двр звЪзды на камни двухъ могил». 


ОнЪ разсыпались, онъ смЬшались сь прахом»... 
Гді образы? Ихь нЪтъ! Я каждую черту 
Ловлю, храню въ душе, и съ нЪжностью и страхом», 
Но не могу ихъ слить въ живую полноту. 


Кто силу воскресить потухшихь виечатль ни 
И въ ббразь сведетъ несвязныя черты? 
Ловлю веб призраки летучихь сновидВній, 
Но въ нихъ божественной не блещеть красоты. 


И только въ памяти, какъ на плитах могилы, 
Два имени горять; когда я ихъ прочту, 
Какь струны задрожатъ веб жизненныя силы, 
И вепомню я сквозь сонъ вою міра красоту. 


ЛЕВ о 
Русская Бесфда 1859 г., т. П. 


І 
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ЛИПА. 


Изъ дБтскихъ вебхь воспоминаній 

Одно во мні свіжбе вебхь; 

Я въ немь ищу въ часы страданій 

Душ младенческихъ утіх. 
Я помню липу; нераздъльно 
Я съ нею жиль, и листьевъ шумъ 
МнБ вфяль пеней колыбельной, 
Всей нфгой первыхъ дВтскихъ думъ. 

Какъ вфтви сладостно шентали! 

Какъ отвЪчалъ имъ лепетъ мой! 

Мы будто вмВетБ пБень слагали 

Сь любовью, съ радостью одной. 
Давно я съ липой разлучился; 
Она какъ прежде зелена; 
А я? Какъ старъ! Какъ измфнилея! 
Не молодить меня весна! 

Увижу-ль лину я родную? 

Тамъ могъ бы сердце я согр$ть 

И п'фень младенчески простую 

Съ тобой, мой добрый другъ, запћть. 
Ты старь; но листья молодфють.., 
А люди, люди! что мн} въ нихъ? 
ЧВмъ старЗи— больше все черствћютъ 
И чуветвъ стыдятся молодых». 


1832 г. 
Петровскъ. 
Русская Старина 1870, т. Ї. 


ХХ. 
НА СМЕРТЬ ГРАФА П. П. КОНОВПИЦЫНА. 


На грозномъ пристун$, въ пылу кровавой битвы. 
Онъ нёжной матери нигдЕ не забывать: 
Онъ имя сладкое сливаль 
Со словомъ искреннеи молитвы... 
Опять үвидЪть взоръ очей, 
Услышать радостные звуки. 
Прижать къ устамъ уста и руки 
Любимой матери своей-— 
Зоть были већ его желанья! 
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Уже минули дни страданья — 

Тв опять увиділь онъ; 

Но дни минутные свиданья, 

Но ихь взанмно-сладкій сонъ 

Едва приснился имъ... и снова 

Изъ-подъ семейственнаго крова 

Онъ въ край восточный полетълъ .. 
Восторгомъ взоръ еще горЪлъ; 

Еще отъ сладкаго волненья 

Вздымалась радостная грудь-- 

И, не докончивъ сновидфнья, 

Уже онъ кончиль жизни путь... 

Когда, въ послдній часъ, изъ усть тфенился духт, 
Онъ вспомнилъ съ горестью глубокой 

О нфжной матери, объ узниц далекой— 
И сь третьимъ именемт потухь. 


1882 
Русская Е ИОВ) ны По 


ХО 
СЛАВЯПСКІЯ ДЪВЫ. 
Ніжнь и быстры ваши напзвы: 

Что жь не поете вы, ляшскія дђвы, 
Въ ладъ ударяя легкой стопой? 
Сербская дъвы! пфени простыя 
Любите пфть вы; но чувства живыя 
Въ дикомъ напфвЪ блещуть красой. 


Кто же напфвы четинь услышитъ, 
Звучпыя пени сладостныхт, дівь,-- 
Дышить любовью, славою дышитъ, 
Помня всю жизнь и пбень, и наиЪвъ. 
ДЪвы! согласно что не поете 
Пфени святыя минувшихъ временъ? 

Въ 204065 единый что не сольете 
Вефхь голосовъ славянскихъ племенъ? 


Боже, когда же сольются потоки 
Въ ріку одну, какь источникъ одинъ! 
Да потечеть сей потокъ исполинь, 
Ясный какъ небо, какъ море широкій, 
И, увлажая полміра собой, 
Землю а могучей красой! 
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Старшая дочь въ семейств Славяна. 
Вефхь превзошла величіемъ стана— 
Славой гремитъ, но грустно живеть; 

Въ терем$ дни проводитъ какъ ночи, 
Грустно чело, заплаканы очи, 
И заунывно пЗейи поетъ. 


Что же не выйдешь въ чистое поле, 
Не разгуляешь грусти своей? 
Світло душ на солнышк$-вол$, 
Сердцу тепло отъ ясныхъ лучей... 
Въ поле спъши съ меньшими сестрами 
И хороводъ веди за собой; 
Дружно силетая руки съ руками, 
Радостно ифснь свободы запой... 


Боже, когда же сольются потоки 
Въ рБку одну, какъ источникь один»! 
Ла потечеть сей потокъ исполинъ, 
Ясный какъ день, какь море широкій, 
И, увлажая полміра собой, 
Землю украсить могучей красой. 


1824-32 г. 
Русская Бесбда 1859 г., т. ІҮ. 


ХХН. 
А. М. ЯНУШКЕВИЧУ 


(раздблившему со мною візку съ могилы Лауры.) 
Въ странахь, гдЪ сочны лозы виноградныя, 
Гдф воздухъ, солнце, сФнь лфсовъ 
Дарять живыя чувства и отрадныя, 
И въ д$вахъ дышитъ жизнь цеБтовь, 
Ты былъ!—пронесъ пытливый посохъ странника, 
Туда, гдЪ бьеть воклюзекій ключу... 
Гдф жь встрвтилъ я тебя, теперь изгнанника? 
Вь степяхь, въ краю енфговъ и тучъ! 
И что осталось въ память солнца южнаго? 
Одну лишь взтку ты храниль 
Съ могилы Лауры:— полный чувства дружнаго, 
И ту со мною раздфлиль! 
Такь будемь же печалями завЪтными 
Л\зиться здесь, въ отчизні вьюгь, 
М крыльями, для міра незамътными. 
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Перелетать на чудный югь, 
Туда, гдз доль цвзтеть весною яркою 
Подъ шопоть авиньонскихъ струй, 
И мысль твоя съ Лаурой и Петраркою 
Слилась, какъ нЪжный поцалуй. 


30 августа 1836 г. 
Ишимъ. 


Отечественныя Записки 1844 г., т. 34. 


ХХШ. 
А. М. ЯНУШКЕВИЧУ. 
(Прівзжему изъ Кургана.) 
Ты знаешь ихт, кого я такъ любилъ, 
Съ кфмь черную годину я дблиль, 
Ты знаешь ихъ! Какъ я, ты жаль имъ руку 
И передаль мні дружній разговорь, 
Душі моей знакомый сь давнихъ поръ; 
И я опять внималъ родному звуку, 
Казалось, быль на родин моей, 
Опять въ кругу соузниковъ-друзей. 
Тавъ путники идуть на богомольс 
Сквозь огненно-песчаный океант, 
И пальмы тфнь, студеныхъ водь приволье 
Манять ихъ въ даль... Лишь еладостный обманъ 
Чаруетъ ихъ; но ихъ бодріють силы, 
И дале проходить караван», 
Забывъ про зной пылающен могилы. 


1886 г. 
Сбор. Вчера и Сегодня 1845 г., ч. І. 


ХХІУ. 
ВЪ АЛЬБОМ. 


Пусть ніжной думой, жизни цвітом», 

Благоухаєть твой альбом! 

Пусть будетъ дума та заввтомъ 

И върнымъ памяти звеномъ! 

И если кто--альбома данникъ — 

Окончить грустно путь земной 

И, лучшей жизни новый странникт, 
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На вВкъ разлучится съ тобой, 

Взгляни съ улыбкою унылой 

На мысль, души его зав®тъ, 

Какь на пустынный скромный цебть, 
Цв$тупий надь его могилой. 


1836 г. 
Ишимъ. 
Изд. 1883 г. 


АТ. 
ПОСЛАНИЕ КЪ ОТЦУ. 


Какъ недвижимы волны горъ, 
Обнявшихь тісно мой обзоръ 
Непроницаемою гранью! 

За вими— полный жизни міръ, 

А здісь--я, одинокъ и сире, 
Отдаль всю жизнь воспоминанью. 


Всю жизнь, остатокь прежнихъ силь, 
Теперь въ одно я чувство слиль, 

Въ любовь къ тебф, отець мой нфжный, 
Чье сердце такъ еще тепло, 

Хотя печальное чело 

Давно покрылось тучей снфжной. 


Проснется-ль темный сводъ небесъ, 
Заговорить ли дальній лВсъ, 

Иль золотой зашепчеть колось-- 
Въ лунВ, въ туманной выси гор» 
Всегда мні видится твой взоръ, 
Вездв мив слышится твой голосъ. 


Когда жь объ отчій твой порогь 
Пыль чуждую съ устальхь ногь 
Стрясетъ твой первенецъ-изгнанникт, 
Войдеть--растаєть весь въ любовь, 
И небо въ душу приметъ вновь, 

Й на землі не будетъ странникъ? 


Ніть, не входить мнв въ отчій домъ 
И не молиться мн съ отцомъ 
Передь домашнею иконой; 

Не утВшать его сБдинъ, 

Не быть мя отъ заро кручинъ 


Е 
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Меня въ чужбину вихрь умчалъ 
И бросилъ на девятый валъ 
Мой челнт, скользившій безъ кормила; 
Очнулся я въ степи глухой, 
ГдЬ мнЁ не кровною рукой, 
Но вьюгой вырыта могила. 

Съ тбхь поръ займется ли заря, 

Молю я солнышко-царя 

И вотъ къ нему мое моленье: 

Меня, о солнце, воскреси 

И дай мн на святой Руси 

Побить, вздохнуть одно мгновенье! 


Взнеси опять мой бВдный челнь, 
Итралище безумныхт, волнъ, 
На океанъ твоей державы, 
Съ небесь мн кроткій лучъ пролей 
И трЕшной юности моей 
Пе помяни ты въ царстві славы! 
1836 г. 
Ишимь. 
Отечественныя Записки 1841 г., т. ХУП. 


ХХҮІ. 
НА ПРОЗЗДЪ НАСЛЬДНИКА ПРЕСТОЛА 
ЦЕСАРЕВИЧА АЛЕКСАНДРА НИКОЛАЕВИЧА 
вь 1837 году. 

На запад подьемлется заря; 
Наветрвчу ей кипить народъ могучій 
И шлетъ привВть Наслїднику Царя, 
Сливая гулъ изъ вебхь любви созвучій. 
И вздрогнула отъ радости святой 
Всея Русская земля, заколебалась: 
«Къ намъ будетъ гость державный, нашъ родной!» 
И мыслью той, какъ солнцемъ, обновлялась; 
«Думь паретвенныхъ отеческую ціль 
«Исполни, гость, слей душу ты сь полевітомь!» 
Вступиль онъ въ путь и Руси колыбель 
Онъ первую почтилъ своимъ привітом. 
Самь Рюрикъ князь, съ дружиной удалой, 
На Новгородъ изъ свфтозарной тучи 
Глядить и пьетъ изъ чаши круговой 


ппри/гсіп.ого. рі 


Б ТОЕ 


Янтарный медъ, какъ радость ихт шипучій. 
А тамъ, нося святыню честных ранљ, 
Монгольскихъ мукъ нетлзнное преданье, 
Князь Михайль съ небесь склоняєть станъ: 
Своей Твери онъ слышитъ ликованье! 
«Нежданный здфсь!» У већхъ забилась груді, 
И Тверь его съ любовью угостила, 

И вся, какъ взорь одинъ, елВдила путь, 
ГдЪ встрфтить гость иного Михаила; 
Витая надъ обителью святои, 

Гдз Русь нашла единство и спасенье, 

Онъ съ неба шлеть невидимой рукой 
Напутное тебъ благословенье. 

Онъ предокъ твой, Петра высокій дђдъ, 
ЕЪмъ лже-царей окончень пиръ кровавый, 
Родникъ вовхъ дБлъ высокихъ, вовхь побЕдъ, 
И первый лучъ неугасимой славы. 

Взгляни: волной смЕняется волна, 

Твена для нихъ широкая дорога; 

Опшатъ къ тебЪ всей Руси племена 

Твой встрфтить взоръ и громко славить Бога, — 
Что градъ, что весь, что здравый русск! умъ; 
Плоды труда и русское приволье, 

Для чувствъ добра, для благотворныхъ думъ, 
ВездВ Царю роскошное раздолье. 

И гдб предбль? Тамь--гранью Араратъ, 
Туть--вВуньхь льдовъ полярныя громады, 

И та же мысль все движеть: већ горять, 
Ждутъ на всю жизнь одной себф отрады. 

Но здісь чья тінь? Кто въ думу погружонъ? 
Надъ Иртышомъ стоить Ермакъ печальный. 
Все скорбь одна его тревожить сонъ, 
Опальный сонъ: обрёлъ онъ край опальный. 
ВЪка идуть, о берегъ бьется валь, 

И каждый валъ приносить плачъ изгнанья. 

Не край, а мірь Ермакъ завоевалт; 

Но той земли страшатся и названыя. 

Взирай: крутить Иртышъ; до крайних» странъ 
Промчалась веть, за нею ликованій 

Несется громъ, и льдяный Океан» 

Заискрился отъ радужньхь сіяній. 

Слилась Сибирь въ гимнъ радости; сердца 

Въ ея сынахъ забились русской кровью: 
Боготворя отечества отца, 
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Къ теб они исполнены любовью. 

Сибирь стрясла двухвВковой укоръ, 

И вся восторгъ—къ стопамъ твоимъ припала. 
Какь сладостенъ ей первый царскій взорь! 
Твой взоръ блеснулъ, и рушилась опала. 

Минула ночь: оть солнца тьма біжить; 

Теперь Сибирь не та же ли Россія? 
Ужъ гостя ніть; но вся еще дрожить, 
Храня о немъ преданія святыя. 

Ужь гостя нфть! Куда жь далекій путь 

Лежить Царя возлюбленному сыну? 

Тула, гд Русь ему откроетъ грудь 

И кріпкій дубъ окажеть сердцевину, — 
Нриволже, горнило русскихъ силъ, 

ГдБ Нижній-Новгородь разгулъ готовить царокій 
И гдЬ четой хранительныхь свътилъ 

Намь світять Мининь и Пожарскій. 

А тамъ, какъ Римъ, разлегшись на холмах. 
Взнося тьмы главъ, святыни украшенье, 
Москва хранить ихь памятникъ въ стБнахъ, 
Какъ вфчное потомства вдохновенье. 

Спасенья градъ, гдВ врагь великій паль, 
Чья длань грозой нобфдною владбла; 
Святой костерь, гдВ гибли ляхъ и галлъ 
И дваждь Русь какъ фениксъ возъюнћла, — 
Москва! Москва! Въ чьемъ русскомъ сердці нфтъ 
Отзывныхъ чувствь на кликъ сей величавый? 
Она блестить и славой древнихъ лЁть, 
И твоего рожденья юной славой; 
Свой первый взоръ ты кинулъ на Москву, 
Твои первый звукъ отгрянулъ въ ней громами; 
Внемли жь ея восторженному зву 
И озари престольную очами, 
Всей юностью и красотой 
Ея надеждъ небесныхъ исполненьемъ! 
Святи жь и будь намъ радостной судьбой, 
Нась радуй всБхъ безоблачнымъ воззрёньемъ. 
Но подвигъ твой не конченъ! Не свершонъ 
Возвышенный урокъ самодержавья. 
Ты слышишь ли печерскій звонъ 
Надъ первою купелью православья? 
Туда твой путь: во срътенье спЪшитъ 
Весь Клевъ градъ веселыми толпами. 
И самый Днфпръ *торжественно шумить 
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Подь мирными обители стінами. 

Лазурь небесъ раскрылась надъ тобой. 

Сплетясь въ взнцы, горять лучи святые, 

И райекою сіяють въ нихъ красой 

Россій всей хранители святые; 

Ко Господу возносятся хвалой; 

Апостолъ-князь и всВ свфтила вЂры, 

И вторять имъ изъ глубины земной 

Угодниковь священныя пещеры: 

«Оть Бога власть, и въ Господ предфлъ 

Путей земныхъ и већхъ благихь дфяній!» 

Конецъ пути въ святынВ ты обр$лъ, 

Исполнивъ ціль высокихъ назиданій. 
ЗЖдегь гостя царь; крылатыхъ сто полковъ 

Привфтствуетт ихъ сладкое свиданье; 

И приметъ сынъ награду вефхъ трудовъ, 

Родителей державныхъ ц%лованье. 

Въ тотъ самый мигь, склоня коліно въ прах», 

Взнесетъ царю чело свое Россія; 

Признательность блеститъ вь ея очахъ, 

Уста дрожатъ, отъ радости нъмыя; 

И свВжихъ чувствъ всей юностью горить, 

Могучимъ вся восторгомъ пламенфеть 

И за тебя его благодаритъ: 

Мужаясь въ немъ, она въ тебб юнфетъ, 

Благодаритъ за свфтъ твоихъ очей 

Царя-отца и кроткую царицу, 

Прозръвъ въ теб безсмертний цвзтъ царей 

И будущихь судебъ своихъ денницу. 


1837 г. 
Изд. 1883 г. 
ХХҮП. 
НА ПРІВЗДЪ ВЪ СИБИРЬ НАСЛВДНИКА 
ЦЕСАРЕВИЧА. 
1. 


Солнце новое встаєть 
Надь Сибирью хладной 
И на темный сфверь льетъ 
Жизни лучь отрадный. 
Бьются радостно сердца: 
Первенець Царя-Отца 
Въ край грядеть обширный — 
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Поглядъть на свой народъ, 
На потомковь мощныхъ ордь, 
Свыкшихъ съ жизнью мирной. 
Воспряни-жъ, Сибирскій край! 
Полный умиленья, 
Громко къ небу возсылай 
Тенлыя моленья! 
Бережетъ тебя судьба, 
Помнить Царь вдали тебя 
И, красу престола, 
Молодого. сына шлетъ 
Осчастливить свой народъ 
На брегахъ Тобола. 


2. 


Склонясь рукой на грань Урала, 
Главу сокрывъ въ полярныхъ льдахъ, 
Сибирь печальная лежала 
На снЂговыхъ своихъ коврахъ. 


И тщетно жизнію роскошной 

Въ ея отчизн$ все цввло, 

Она склоняла въ сонъ тревожный 
Отяжелвшее чело. 


Но то не смерть! Порой являлась 
Надъ ней отрадная заря, 
И жизнь въ груди ея держалась 
Далекимъ именемъ Царя. 


И отзывъ мощнаго глагола 

Будилъ ее во тьмі ночной, 

И сонмъ блестящихь звъздъ престола 
Горзль пророчески надь ней. 


Она жила, она дышала 
Святою вброю въ судьбу, 
И всі желанія сліяла 

Въ одну немолчную мольбу: 


«Да посбтить Востокъ Владыко 

«Ее съ надзвъздной высоты, 

«Да изведетъ въ свой еввтъ великой 
«Сфдящихъ въ узахъ темноты!» 


Но два столфтья скорбной ночи 
Надъ нею медленно текли 
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И тяжкимъ сномъ смыкали очи 
Подъ мракомъ неба и земли. 
З 
Вдругъ надъ высями Урала 
И въ кристальныхъ искрахъ льда 
Яркимъ блескомъ задрожала 
Благодатная звізда. 


Къ небу, къ небу взоръ привћта! 
Радость сердца и очесъ, 
То предв$етница разсвзта 
Мрачныхъ сфвера небесъ! 


Вотъ блеститъ въ ночи глубокой 
Съ вБнценоснаго чела 
Первородный лучъ Востока, 
Солнца русскаго стріла! 


Сыплетъ благостью отраду; 
Сабдь его — блаженства слідь; 
И вь недвижную громаду 
Онъ вливаєть жизнь и свЪтъ. 


И встаєть страна тумана, 
Въ блескв радостнаго дня, 
Сь томной бездны океана 
До рифейскаго кремля. 


Движеть древнія твердыни, 
Рветъ богатый поясь свой, 
И властителей пустыни 
Предсылаетъ предь собой. 


Воть она у стопъ владыки — 
Вся покорность, вся любовь! 
И торжественные клики 
Потрясаютъ глубь лісове. 


4. 


И такъ исполнены желанья! 
Отець услышалъ глась дітей 
И даль намъ видфть свЪтъ сіянья 
Въ любови царственной своей. 


Ты, благодатный, между нами! 
Ты первый видБлъ нашу грань, 
И мы лобзали со слезами 
Твою властительную длань. 


„а ра 


И новой радугой завъта 
Ты былъ, возлюбленной для нась, 
И зрВли очи свЪть отъ свЪта, 
И слухъ нашъ слышалъ царекій гласъ. 


"Теперь исчезнетъ нареканье 
На нась народныя молвы: 
И мы участвуемъ въ сіяньи 
Державныхъ Бельта и Москвы. 


Надежда сЗверной державы! 
Лаврь полуночнаго взнца! 
ЦвВти подъ сБнью русской славы 
Достоинымъ первенцемъ отца! 


Ужь русской лиры мощный геній 
Готовъ вВщать дфла твоп 
И передать для поколбній 
Въ благословеніяхъ любви. . 


А Ты. Творець непостижимый! 
Молитвы теплыя внемли: 
Ла будеть онъ, Тобой водимый, 
Твоимъ подобьемь на землі. 


1887. 
Изд. 1883 г. 


ХХҮШ. 


РЪКА УСЬМА. 


Какъ сладокъ первый день среди полей отчизны. 
На берегахь излучистой Усьмы! 
Опять блеснулъ намъ лучь давно минувшей жизни 
И вывелъ насъ изъ долгой скорбной тьмы... 
Мы ожили! Нашъ взоръ тонулъ въ зеленомъ морб 
Родныхъ полей, и рощей, и холмовъ. 
Тамь горы тянутся, туть въ живописномь спорб 
Съ дазурью струй—свнь пышная лвсовъ. 
Усьма то скроется въ лісу, то вновь проглянеть; 
Одвта, кажъ невеста, въ блескъ небесъ, 
Въ объятья кинется, а тамъ опять обманетъ 
Склоненный кь ней, въ нее влюбленный лЪеъ. 
Тутъ какъ дитя шалитъ: то съ мельницей играетъ 
И різвится какъ блка съ колесомъ, 
То островъ срядитъ, и его объемля, засыпаетъ, 
Какъ мысль любви, застигнутая сномъ; 
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И сладкій сонъ ея сіяєть небесами 

Всей прелестью осеннихъ ясныхъ дней, 

Пока она опять разгульными струями 

Не поббжить вдоль рощей и полей. 

И можеть ли что быть милъе и привольній 

Обзора мирнаго прөлестныхъ этихъ м'Бсть, 

Гд издали блеститъ на бфлой колокольнЪ, 

Манить, какь жизни цфль, отрадный Спасовъ крестъ? 


1887 г. 
Русская Старина 1870 г., т. І. 


ХХІХ. 
ЗКСПРОМТЬ. 


Куда несетесь вы, крылатыя станицы? 
Въ страну-ль, гдъ на горахь шумить лавровый лБсъ, 
Гав рБютъ радостно могучія орлицы 
И тонуть въ синевВ пылающихъ небесь? 
И мы-—на югь! Туда, гтдБ яхонтъ неба рдВетъ, 
И гдВ гніздо изъ розь себв природа вьетъ, 
И нась, и насъ далекій путь влечеть... 
Но солнце тамъ души не отогр%етъ, 
И свіжій миртъ чела не обовьеть. 
Пора отдать себя и смерти, и забвенью! 
Но т$мъ ли, посл бурь, намь будеть смерть красна, 
Что нась не ећђвера угрюмая ‘сосна, 
А южный кипарисъ своей покроетъ тінью? 


Октябрь 1887 г. 
Изд. 1868 г. 


рес 
А. М. П--ОЙ. 


Когда въ часы бездблія въ Москвб 
Вы призадумаетесь вволю, 
Дерзну-ль надбяться, что въ вашей голов 
Иль въ сердцВ — не могу свою рБшить я долю - 
Меня вы встр$Зтите подъ-часъ 
Вь ряду своихъ воспоминаній, 
И не для сильньхь поруганій, 
А сь блескомъ радости изт, глазъ? 
Но рфтъ... Я выразился сильно. 


аще ды 


Подумайте о мнф съ улыбкою умильной 
И, покачавши головой, 
Скажите: «Воть шалунъ!.. Однако же--не злой!» 


10 января 1838 г. 
Изд. 1883 г. 


ХХХІ. 
УР ДПЕ ТО 19195 


Пышный дворець исполиномъ стоить; 
Блескомъ алмазовь повсюду горить; 
Сніжний фундаменть бфлФетъ подь нимъ; 
Рознится гордо онъ сь мракомъ лБсньмь, 
Что обвиваєть низь горній окрестъ. 

Кто жь обитатель высокихъ тфхъ мботь? 


СтЪны изваяны дивнымъ різцомь; 
Крова невидно надъ пышнымъ дворцомъ, 
Все въ немъ открыто; все въ немь горить; 
Все восхищенью въ немъ говорить. 
Вкругъ пирамиды, вкругь алтари; 

Въ нихъ приношеній чистыхъ дары; 
Идолы бфлые всюду стоять; 

Хладно, но гордо на жертвы глядять. 
Ето же ваятель дивный дворца? 
Долгъ нашъ прославить чудо різца! 
Внизъ постепенно стелется лвсъ, 
Необозримый для слабыхъ очесъ. 
Чаще все, чаще, книзу— темн}, 

Все живописній, книзу густий. 
Кто-жь тамъ гуляєть? Кло-жъ тамъ царитт? 
Кто-же оттуда долу глядить? 


Давней руиной Генья трудовъ, 
Переборовшей силу ВЗковЪ, 
Высится глетшеръ то ледяной; 
Житель въ нем'--смерти парь роковой. 


Старый, искусный різчикь дворца— 
ВЬкъ, отрасль вфчности, мысли Творца... 
Лісь.. Въ немъ гуляетъ смертный пришлецъ - 
Міра фантазій сирый жилепь... 

Въ нем» духъ мечганій пылкій царить; 
Тихо оттуда веюду глядитъ; 

Въ мірв повсюду зрить суету, 
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Чистыхъ стремленій зрить нищету... 
Долу — дней сельскихь міръ віковой, 
Въ выси — богатства хладъ ледяной! 


22 янв. 1888 г. 
Изд. 1883 г. 


ХХХ. 
МОЯ ПЕРИ, 


Взгляни, утБшь меня усладой мирныхт дум, 

Степныхъ небесъ заманчивая Пери; 
Во мні грусть тихая см®нила бурный шумъ, 
Остался дымъ отъ пламенных ь пов®рій... 
Теперь, томлю ли грусть въ волненіи людей, 
Меня смъшитъ ихъ суетная радость; 
Ищу я думою подернутыхъ очей, 
Люблю р$чей задумчивую сладость. 
Меня тревожить смВхъ дряхафющихь дЪтей, 
Съ усмшкою гляжу на нихъ угрюмый; 
Но жизнь моя цвфтетъ улыбкою твоей, 
Твой ясный взоръ съ моей сроднился думой. 
О, Пери! улети со мною въ небеса, 
Въ твою отчизну, гдё все нфгой вбеть, 
ТдВ тихо и світло и времени коса 
Пред» цвзтомъ жизни цвиенфетъ. 
Какъ облако плыветъ въ иной, прекрасный міръ 
И таетъ, просіявъ вечернею зарею, 
Такь полечу и я, растаю весь въ эөиръ 
И обовью тебя воздушной пеленою. 

1888 г. 


Кархагачъ. 
Русская Старина 1870 г., т, І. 


ХХХИІ. 


БРАКЪ ГРУЗІЙ СЪ РУССКИМЪ ЦАРСТВОМЪ 


Д%ва черноглазая! Два чернобровая! 
Грузія, дочь и зари и огня! 
Страсть и нфга томная, прелесть вічно новая 
Льшить въ тебЪ, сожигая меня! 


Не томитъ тебя кручина 
Прежнихь пасмурныхъ годовъ! 
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Много было жениховъ — 
Ты избрала исполина! 


Воть онь идетъ... По могучимъ плечамъ 
Пышно бфгутъ свЪтлорусыя волны; 
Взоръ подобенъ небеснымъ звЁздамъ; 
Весь онъ и жизни, и вр$пости полный! 
Гордо идетъ, безь щита и меча... 
Только сь лБваго плеча 
Зыблясь падаєть порфира; 
СвБтль онъ какъ снфгь, грудь, что степь, широка, 
А желізная рука 
Твердо править осью міра! 
Вышла невіста навстрзчу; любовь 
Зноемъ полудня зажгла ея кровь; 
И, откинувь покрывало 
Оть стыдливаго чела, 
Вдаль все глядЪла, вебмь звукамъ внимала, 
Тамь подь Казбекомъ, въ ущельВ Дарьяла, 
Жениха она ждала! 
Въ сладостномь Босфор съ нимъ повстрђБчаласі 
И перстнями пом'бнялась; 
Въ пінь Терека къ нему 
Бросилась бурно въ объятья, припала, 
Ніжно на грудь жениху своему, 
Приняла душу, и вся просіяла, 
Прошлыхъ вЗковъ не тревожась печалью, 
Вічно къ Россій любовью горя, 
Слитая сь нею, какь сь бранноїо сталью, 
Пурпуръ заря! 
12 апріля 1858 г. 


Тифлисъ. 
Изд. 1883 г. 


ХХХІУ. 
ПЪСНЯ. 


(На голосъ: «Вотъ ®детъ тройка»). 
Я разлучилея въ колыбели 
Съ отцомъ и матерью моей, 
И люди грустно пфень запвли 
О безпріютности моей. 
Но жалость ихъ — огонь безплодный, 
Жжетъ укоризненной слезой; 
Лишь діва — ангель земнородный, 
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Простерла крылья надо мной. 

МнЪ сирому ты замфнила 

Отца и мать, вдали отъ нихъ, 

И вполовину облегчила 

Печаль родителей моихъ. 
Съ отцомъ и матерью родною 
Теперь увидЕлся я вновь, 
Чтобъ въ вікь межъ ними и тобою 
Длить сыновнюю любовь. 

1838 г., іюль. 
Пятигорок». 


Изд. 1883 г. 
ХХХУ. 


ПОЭЗІЯ. 


Какъ я давно поззію оставил! 
Я такъ ее любилъ! Я черпалъ въ ней 
Веб радости. усладу скорбныхъ дней, 
Когда въ снзгахъ пустынныхъ міръ я славилъ, 
Его красу и стройность вЪчныхъ діль, 
Господнихъ дфаъ, грядущихъ къ высшей пли, 
На небо, гдВ мні звъзды не яснбли; 
И на землі, гдЪ въ узахь я коснЪлъ, 
Я тихо пВлъ пути живаго Бога, 
И всей душой Его благодарить, 
Какъ ни темна была моя дорога, 
Какь ни терялъ я свЪжесть юныхъ сил»... 
Въ поззій,--вь глаголахъ провидЕнья, 
Всепреданный искаль я утБшенья— 
Живой воды источникъ я нашель! 
Поззія--не Божій ли глаголь, 
И пБньемъ птипъ, и бурями восиЪтый? 
То въ радугу, то въ молнію ОдбТБІЙ, 
И въ цвбть полей, и въ звфздный хороводъ, 
Въ порывы тучъ, й въ глубь бездонныхъ водъ, 
Единый ввбкь и вічно разнозвучный! 
О другь, со мной въ печаляхъ неразлучный, 
Поэзія! слети и мнЪ повій 
Опять твоимъ божественнымъ дыханьемъ. 
Мой вфрный другъ! Когда однимъ страданьемъ 
Я м5рилъ дни, считаль часы ночей-- 
Бывало, кто приникнеть кь изголовью 
И шепчеть мн, пБлить меня любовью 
И сладостью возвышенныхъ річей? 
Слетала ты, мой ангелъ-утЬшитель! 


ОИ 


Пусть другь суеть, столиць животный житель, 
Глотая пыль и прозу мостовой, 

Небесная, смфется надъ тобой! 

Пусть нашъ Протей Сенковскій, твой гонитель, 
Пути ума усыпавъ остротой, 

Катается по прозі вічно гладкой 

И сфетъ слухъ, что вЬкъ проходить твой! 

Не знаетъ онъ поэзи святой, 

Поэзи страдательной и сладкой! 

Въ дни черные не ніжиль твой напів» 

Его души; его понятенъ гифв»: 

Твой райскій цвътъ съ его дыханьемъ вянетьъ, 
И на тебя ль одну, -- на все, на вевхъ 

Онъ сь горя мечетъ судорожный смбхь-- 
Кроитъ живыхъ, у мертвыхь жилы тянеть! 
Онъ не росу. небесъ, но ядъ земли— 
Злословье льетъ, какъ демонъ, оть безсилья; 
Не въ небесахъ слбдить овъ орли крылья, 

Но только тінь ихь ловить онъ въ пыли, 

И только прахъ несеть намъ въ даръ коварный, 
Святой Руси пріемышъ благодарный! 

Но, ніть! Въ пылу заносчивыхъ страстей, 

Не убідить причудливый Протей, 

Что чась пробиль свершать по музамъ тризны, 
Что пень души- игрушка для дфтей, 

И царствуєть одна лишь проза жизни: 

Какъ въ жизни есть минуты, гдЪ оть мукъ 
Сожмется грудь, и сердцу не до прозы, 

Томится вздохъ въ могучіи, чудный звукъ, 

И дрожь біжить, и градомъ льются слезы... 
Мучительный, небесный мигь! Позть 

Въ свой тБсный стих» вдыхаетъ жизнь и вЪчность, 
Какь самъ Господь вдохнуль въ свой Божій свбть-- 
Въ конечный мір», всю духа безконечность. 
Когда, шутя, нашъ Менцель ліпить воскъ 

И подь ногой свой идеаль находить, 
Бальзака врагь, его же лживый лоскъ 

На чуждый намъ, наборный слогь наводить-- 
Позть горить! Йзь глубины горнилъ 

Текуть стихи--ихь плавить вдохновенье; 

Въ нихь дышитъ мысль, порывъ беземертныхъ силь - 
Души творца невольное творенье. 


1837—39 г. 
Изд. 1883 г. 
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ХХХУТ. 
ЧАЛМА. 


(Отрывокъ изъ повћсти) 
А. С. Пушкину. 
Дикихъ взоровъ красотой, 
Косъ блестящихъ чернотой 
Я прельстидся, какъ безумный; 
Я турчанку полюбилъ. 
Я быль молодь. Съ нею шумно, 
Съ нею весело я жил». 
По коврамъ она скакала, 
И кружилась, на лету 
Поцілуй съ меня срывала; 
То со см5хомъ обнажала 
Юныхъ персей красоту, : 
Жаркой грудью прижималась 
МнБ ко груди, увивалась 
Бвлой вкругъ меня рукой, 
И усталая, со мной 
Долго, долго цЪловалась... 
ГрЕйтесь въ шубахъ на снЪфгахъ, 

Подъ метелію полночной! 
Мнф теплће на грудяхъ 
У красавицы восточной. 
Что въ друзьяхъ мне? Что въ родныхъ? 
Пышетъ холодомъ отъ нихъ! 
Я во свв же ихъ видало; 
Но проснусь и на яву 
Я Роксану обнимаю; 
Я проснусь, я оживу 
На устахъ моей Роксаны, 
И забуду и сига, 
И родные берега, 
И болотные туманы... 
— «Солнце знойно, ярокъ світъ, 
«Какъ очей твоихъ @янье; 
«Какь ни сладокъ твой шербеть, 
«Слаще усті твоихъ дыханье! 
«Наклонись ко мнв челомъ, 
«Устъ румяныхъ жги огнем; 
«Попблуй меня, Роксана!» 


Я рукой ей руку жаль, . 
И лицо и прелесть стана 
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Страстнымъ взоромъ озиралъ 
Сквозь душистый дымъ кальяна. 
--«Наклони свое чело, 
«Поцілуй меня, Роксана! 

«Что ты дышишь тяжело? 

«Мав такъ весело съ тобою! 
«Что уходишь ты? Постой! 

«Я шербетъ не допилъ твой; 
«Сядь ко мн, побудь со мною». 


Наклонилась головой 
И къ устамъ моимъ прильнула; 
Грустно въ очи мні взглянула 
(Какь и всвмъ, сгрустнулось ей)... 
—‹Ты съ Роксаною веселой 
«Не считаешь шумныхъ дней; 
«Но нагрянеть часъ тяжелый, 
«Камнемъ ляжеть онъ на грудь. 
«Русскій, русскій, дай мив руку! 
«И на насъ когда нибудь 
«Черный духъ нашлетъ разлуку. 
«Здісь ты вЪкъ не проживешь. 
«БЪдный русскій! Ты умрешь 
«Не на радость, а на скуку! 
«Въ банф, лежа на софахъ, 
«Мн о вашихъ небесахъ 
«Разъ армянка говорила... 
«Вев слова я затвердила, 
«Хоть не очень поняла. 
«Ты умрешь! Хоть неохотно, 
«А проститься ты со мной, 
«И взлетить твой духъ безилотный 
«На пустыя небеса; 
«Скучной жизни, безконечной 
«Не утфшить дфвы взчной 
«Вівчно--юная краса!» 

И, опять взглянувь съ печалью, 
Шаль съ груди она сняла 
И чело мнЪ мягкой шалью, 
Улыбаясь, обвила. 
— «Русскій! Какь къ тебф пристала 
«Мною свитая чалма! 
«Я ея бы не снимала, 
«И твою бы я сама 
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«Гребнемъ бороду чесала»... 

Улыбаясь, ціловала 

И опять, какъ безь ума, 

И різвилась, и скакала. 
Русекій Архивъ 1873 г., т. І. 


ХХХҮП. 


РОЗА И СОЛОВЕЙ. 


«Что ты склонилась такъ печально, 
Что не глядишь ты на меня? 
Давно пою и славлю розу, 
А ты не слушаешь меня!» 


-- Зачзмъ мнф слушать? Слишкомъ громко 
Поешь ты про свою любовь. 
Мнъ грустно; ты меня не любишь, 
Поешь не для меня одной! 


«Но ты, какъ дфва Франкистана, 
Не расточай души своей; 
Ми одному отдай всю душу — 
Тогда я тихо запою!» 
Отечественнья Записки 1841 г., т. ХҮП. 


ХХХУШ. 
КТА + * * 


Какъ носятся тучи за вБтромъ осеннимт, 
Я мыслью ношусь за тобою; 

А встр$чусь —- забьется въ груди ретивое, 
Какь листь запоздалый на вЪткё. 


ХотЪлъ бы —какъ небо въ глубь синяго моря — 
Смотр%ть, и смотріть тебБ въ очи! 
Привітливой р№чи, какъ пфени родимой, 
Въ изгнаньи хотіль бы послушать! 


Но світа въ пространствћ падучей звъздою 
Мелькнешь, ненаглядная, мимо — 
И снова невидно, и снова тоскую, 
Усталой душой сиротВя... 
Современникь 1853 г, т. 42, 


ТУ Зв 


ХХХІХ. 
ЛАВИНА. 
Какь вмісті великь и ничтоженъ человёкъ 
въ порывахъ своихъ! (Мысль). 
Рванулась... катится по скату крутогора 
И кажется она для трепетнаго взора 
Орудіемъ небеснаго укора 
За преступленія юдольныхъ поселянт... 
И громъ ея гремитъ средь скатовыхъ полян». 


ЛЪсъ ли путь ей застилаєть: 
Пронеслась — и лісь лежить; 
Все ничто, все разрушаетъ! 

Воть утесь, —утесъ дрожить... 


Но, затвердільй въ бореньи съ віками, 
Герой отстоялъ нанесенный ударъ... 
Крутится, свищетъ, воеть шар»... 
Снёгъ вьется вкругь него клубами... 

Вотъ покатился 

Шаръ въ свирЗи$ньи; 

Вотъ онъ забилея 

Въ шумномъ бореньи; 

Воть встрепенулся, 

Быстро скакнулъ; 

Вотъ повернулся 

Въ бездні очнулся, 

Твердь покачнуль... - 


Въ селеньВ юдольномъ, въ странф, одаренной 
Обильною жатвой, пастушка сидить; 
Поегь она пБень о порі незабвенной, 
Любимаго память она, голосить... 

Блеяніе мирнаго стада, 
Невинной пастушки отрада — 
Все рушилось вдругъ!.. Налетіль — поглотилъ... 
Съ утеса палъ въ озеро — выплеснулъ волны 
Шаръ грозный, могучій и ярости полный... 
Селенья вблизи — ихъ волной затопилт... 


И вотъ катится шаръ 
По озёрному ложу: 
Оть него снбгь и паръ... 
«Все» гремитъ «уничтожу!» 
Вотъ остановился... 
Солнцемъ озарилея, 
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Воть ужь таєть онъ, 
Въ воды превращенъ! 
Такь и сила человВка... 
Разрушаетъ мірь съ полвћка... 
И что-жь?... Явился духъ-спаситель— 
И паль на вфкь поработитель!.. 
Изд. 1883 г. 


о 
ОХЛАЖДЕНІЕ. 


Мучительно слВдить за медленной утратой, 
Годами купленной, любовію богатой 
И близкой намъ души! Нести завфтныхъ узъ 
Не въ силахъ бВдная. Таинственный союзь 
Разрушенъ навсегда. Не умыселъ коварный 

’  Созріль измъною въ душі неблагодарной; 
Не легкомысліе, не медленный разсчетъ 
На связи прежнія въ ней холодно встаетъ... 
Другой лежить ей путь, другія впечатлВнья. 
Уносятъ прежнія; не гиБва, не презрЕнья, 
А пламенныхъ молитвъ и непритворныхъ слезъ 
Достойна бідная. Блажень, кто перенесь 
Паденів ея безъ грёшнаго укора, 
Кто въ преступленіе ей не вмфниль позора, 
Кто пвломудренно храниль въ дунг своей 
Воспоминаніе однихь прошедшихт дней, 
Кто для нея сберегь одни благословенья, 
Да дружбу грустную, да слезы умиленья! 


Русская Бесіда, 1842 г., т. ПІ. 


Хи. 


Зачъмъ ночная тишина, 
Не принесетъ живительнаго сна 
Тебф, страдалица младая? 
Уже давно заснули небеса; 
Какъ усылительна ихъ сонная краса 
И дремлющихь полей недвижимость ночная! 
Спустилея мирный сонъ, но сонъ не освфжитъ 
Тебя, страдалица младая! 
Опять недугь порывомъ набЪжитъ, 
И жизнь твоя, какъ листь предъ бурей, задрожить. 
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Онъ, жилы нфжныя. какъ струны, напрягая, 
Идетъ, бвжить, по нимъ ударить, и въ отвБтъ 
Ты вся звучишь й страхомъ, и страданьемъ; 

Онъ жжеть тебя, мертвить своимъ дыханьемъ 

И по листу срываетъ жизни цвіть... 

И каждый мигь усиливая муку, 

Онъ въ грудь твою впился, онъ царствуетъ въ тебі. 
Ты вся изнемогла въ мучительной борьбъ; 

На выю съ трепетомъ ты наложила руку; 

Ты вскрикнула, огнь брызнуль изъ очей, 

И на одрБ безрадостныхъ ночей 

Привстала, б'бдная: въ очахъ горить мученье, 
Страдальческимь огнемъ блеститъ безумный взоръ, 
Блуждаєть жалобный и молить облегченья... 

Еще проходить мигь; вновь тянутся мгновенья, 

И рвется изъ груди чуть слышимый укоръ: 

«Н\лъ жалости у васъ! Постойте! Вы такъ больно, 
«Такь часто мучите меня... 

«Минуты вътъ покойной. Нтъ! довольно 
«Страдала я въ сей жизни; силы нбть...» 


Изд. 1888 г. 


Соч. князя Одотвскаго, т. УЦ. 5 


ПРИМЪЧАШЯ КЪ СТИХОТВОРЕНІЯМ'Ь. 
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ІҮ (стр. 3). Въ воспоминаніяхъ А. П. Бфляева относительно этого 
стихотворенія говорится слвдующее: «Городомъ мы прозхали мимо дома, 
Кочубея, великолбпно освфщеннаго, гд5 стояли экипажи и пропасть 
жандармовъ. Взглянувъ на этотъ балъ, одинъ изъ нашихь спутниковъ 
написалъ потомъ свою думу, озаглавленную «Балъ мертвецовъ» («Русск. 
Стар.» т. ХХХ, стр. 797). Домь Кочубея — впослфдетв!и домь Ш От- 
дЪленія. 


у! (стр. 4). Экспромтъ, во время прогулки послі заката солнца въ 
Читинскомъ острог, во двор, окруженномь частоколомъ. 


УИ стр. 5). Дмитрій Владиміровичь Веневитиновъ — молодсй та- 
лантливый позть (1805 — 1827). Собр. соч. его изд. А. П. Пятковскимъ 
въ 1862 г. 


ІХ (стр. 6). А. С. Грибобдовь умеръ 30 января 1829 г. Объ отно- 
шеніяхь его къ Одоевскому єм. біогр. очеркъ послідняго. 


ХІ (стр. 8). Марія Николаевна Волконская, дочь знаменитаго двятеля 
двзнадцалтаго года Н.Н. Раевскаго и жена декабриста князя С. Г. Вол- 
конскаго, вопреки настояніямъ и угрозамъ отца отправилась въ Сибирь 
волъдъ за мужемъ, оставивъ своего грудного сына на попеченіе бабушк$. 
Она прибыла въ Читу всл$дь за кн. Е. И. Трубецкои, вынесши въ Ир- 
кутскЪ ту же пытку, какъ и посл®дняя, со стороны мъстныхъ властей, 
получившихь наказь путемъ увъщанія препятствовать ихъ дальн®йшему 
пути. Трогательная исторія этихъ подвижниць ярко обрисована въ поэмћ 
Н. А. Некрасова «Русскія женщины». Бар. Розенъ въ своихъ запискахъ 
такъ характеризуетъ ее: «Кн. М. Н. Волконская, молодая, стройная, 
болфе высокаго, чЪмъ средняго роста, брюнетка съ горящими глазами, 
съ полусмуглымъ лицомъ, съ немного вздернутымъ носомъ, съ гордою 
походкою, получила у нась прозванье: «Іа Ше да бапсе», д8вы Ганга. 
Она никогда не выказывала грусти, была любезна съ товарищами мужа, 
но горда и взыскательна съ комендантом» и начальниками острога». 


ХИ! (стр. 11). Александръ Өедоровичъ фонъ-деръ-Бриггенъ-—полков- 
никъ л.-гв. Измайловскаго полка и товарищь князя Одоевскаго по ссылкћ. 
Въ одномъ изъ писемъ онъ сообщаетъ: «Пришедши ко миб, въ мой нумеръ 
(на Петровскомъ заводб), и нашедши тамъ нъсколько товарищей, Одоев- 
скій воскликнулъ... (слъдуетъ зкспромть). Надобно сильное гоображенів 
поэта имфть, чтобы сказать это, ибо у меня ни вина, ни пива не было 
въ нумерћ: одна только вода да дурной артельный квасъ». 


ХІҮ (стр. 11). По поводу поэмы «Василько» А. П. Бфляевь 20 
февраля 1882 г. писаль М. И. Семевскому: «Какь я радъ быль увидфть 
на страницахъ «Русской Старинь» поэму А. И. Одоевскаго, сочиненную 
имъ еще въ Чит и переписанную Иваномъ Ивановичемъ Пущинымъ' 
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Хотя это произведен!е не выдающееся, но зато ярко изображаєть ста- 
рину русскую и отличается несомн%вно красотой языка, вполні простого, 
лвтописнаго. Содержаніе поэмы, конечно, не богато увлекательнымъ ин 
тересомъ: это простая картина эпохи, и только въ послъдней, то-есть 
четвертой пћснъ выдается одинь эпизодъ, насколько интересный. Третья 
иЪеня, должно быть, выпала какъ-нибудь изъ моихъ бумагь при пере- 
Фздахъ съ квартиры на квартиру, потому что до сихъ поръ не нашель 
ея. Въ ней заговорь Давида о погубленій Василько, разговорь съ Свя- 
тополкомъ, вступленіе Василько съ дружиной въ Кіевь, посфщене имъ 
храма, раздача милостыни, наконець явленіе его во дворець къ Свято- 
полку и, по клеветъ Давида, напугавшаго Святополка, его арестованіе и 
отправленів за городь, гдъ въ какой-то теплушкћ совершается ослъпленіе. 
Мн тімь боле досадна эта потеря, что другого списка поэмы «Ва- 
силько» не было и, значить, она пропала безвозвратно». («Руеск. Стар.» 
1882 г. ХХХІҮ стр. 564). 


ХҮІ (стр. 43). О Камил Петровнё Ивашевой въ «Записках» не- 
декабриста» сообщается слЪдующее: «Василій Петровичъ Ивашевъ, 
ротмиєтрь гвардіи, адьютанть графа Витгенштейна, сынъ богатаго сим- 
бирскато помфщика, пользовался во второй арміи репутаціею самаго 
благороднаго человфка. Онъ былъ въ дружбъ съ Пестелемъ, Муравьевыми 
и другими заговорщиками и быль членомъ тайнаго общества. Во время 
слвдствія вель себя твердо и благородно и постоянно отказывался оть 
всякихь обвинешй на своихъ бывшихъ товарищей. Жестокая судьба 
постигла его: онъ быль приговорень къ в%чной каторгћ и безмолвно 
подвергся своей участи. До того времеви бывалъ онъ въ отпуску въ 
деревић у замужней сестры своей, Лизаветы Петровны Языковой, ко- 
торая имла при дътяхъ француженку-гувернантку (Дантю), женщину 
пожилую, съ дочерью. Молодая дфвушка почувствовала весьма понятное 
влеченіе къ блестящему, любезному и красивому молодому человъку, но 
чувствуя, какое пространство ихъ раздВляеть, затаила рождающуюся 
страсть въ глубинф своего сердца. Вдругь этоть блестящій гвардейский 
офицерь, будущій генералъ, превратился въ бъднаго каторжника, отвер- 
женнаго обществомъ. Не размышляя долго, она объявила, и матери своей, 
и госпожћ Языковой, что намфрена раздблить участь любимаго ею че- 
ловка: Вхать въ Сибирь, выйти за него замужъ и стараться ніжною, 
благородною любовью смягчать его страданія. Написали къ Ивашеву. 
Онъ приняль предложенів съ восторгомъ, потому что и самъ питалъ къ 
зтой дЪвицћ глубокое уваженіе и сердечную склонность. По испрошеній 
соизволенія государя, дфвушка отправилась въ Сибирь и обвънчалось 
съ избраннымъ другомъ. Бракъ былъ самый счастливый, но, какъ великое 
счастіе въ жизни, не долгій. Они имъли троихъ дътей. Мать скончалась 
въ родахъ послъднимъ. Ровно черезъ годь и онъ послћдовалъ за нею», 


ХҮІІ (стр. 44). Пћсня написана Анн ВасильевнЪ Розенъ, супруг 
барона А. №. Розена и матери младенца Кондратія, сокращенное имя 
котораго, Атій, упоминается въ пен. 


ХХ. (стр. 46). Графь Петръ Петровичь Коновницынъ, сынъ извъсгнаго 
генерала, дбятеля отечественной войны, былъ подпоручикомъ гвардіи, при- 
нималь участіе въ декабристскомъ движенш, за что былъ лишенъ 
дворянства и сосланъ рядовымъ въ дальній сибирскій гарнизонъ, откуда 
переведен» 22 августа 1826 года на Кавказъ, гдБ и умеръ 8 сентября 
1830 г. отъ холеры. 


ХХІ (стр. 47). Эта пеня написана для музыки, которую сочиниль 
Вадковск Ш, одинъ изъ самыхъ ревностныхъ д%ятелей 14-го декабря и 
товарищь Одоевекаго по ссылкћ. 

Фе 


о О 


ХХН и ХХІ (стр .48, 49). А. М. Янушкевить, полякь по пройсхожденію, 
человћкъ умный и образованный, путешествоваль за границей и по 
возвращеній на родину біль обвиненъ въ противуправительственныхь 
мысляхъ и сосланъ въ Сибирь на поселеніе. Онъ жиль въ Курган, от- 
куда прібзжаль въ Ишимъ. 


ХХҮІ и ХХУИ (стр. 51, 54). Императорь Александръ П, будучи наслъд- 
никомъ, посфтиль въ 1837 году Тюмень и Ялуторовскъ 4 іюня, Кургань 
5 іюня и Челябинскъ 6 іюня. 


ХХУПІ (стр. 57). Ръка Усьма или Усмань, что значить по татарски— 
красавица, впадаетъ въ Воронеж»ь. Стихотворен!е это написано во время 
пути изъ Казани на Кавказъ. 


ХХІХ (стр. 58). По поводу этого стихотворенія фонъ-деръ-Бриггенъ 
сообщаетъ: «Одоевскій ћхалъ вмёстЁ сь Назимовымъ изъ Сибири на 
Кавказь; за нЪсколько версть до Ставрополя увидфли они стадо птиць, 
направлявшихь полеть къ Кавказу. «Привътствуй ихъ!» сказаль ему 
Назимовъ, — и воть его зкспромть..» Черезь годь послі этого Одоев- 
скій, читая это стихотвореніе въ спискћ бар. Розена, прибавиль елћ- 
дующія строки: 


«И что не мерзлый ровь, не снБговой уваль 

Насъ мирно подарятъ послднимъ новосельемъ, 
Но кровью жаркою обрызганный чакалъ 

Гостей бездомныхъ прахъ разброситъ по ущельямъ? 


ХХХ! (стр. 61). Эта пћеня была сочинена для старшаго сына бар. 
Розена, Евгәнія, который єпбль ее въ честь своей тетки Марьи Ва- 
сильевны Вольховской, рожд. Малиновской. Послёдняя замЗняла ему 
мать. когда та уфхала къ мужу въ Читинекій острогь, оставивъ четырех- 
лётняго сына на ея попеченія. Бар. Розень свидћлся съ своимь сыномъ 
посл долгой разлуки 10 ноября 1838 г. 


Е А, 


0 трагедій ВЪнцеславъ, сочиненіе Ротру, передЪланной г. Жан- 
дромь. 


Высокая пійтическая простота доставила трагедій Вљн- 
цеславз заслуженное беземертіе. По общему и короткому на- 
шему знакомству еъ французекою еловесноетію, ечитаю за 
безполезное подтверждать изложенное бужденів доводами изъ 
Аристарховъ, Жоффруа, всегда готовый къ опроверженію инф й 
Лагарпа, подобно ему, отзываетея о Вьнуеславть сь похвалою: 
оди только неоепоримыя иетивы могли вынудить единодушів 
двухь людей совершенно противнаго образа мыелей. Впрочем», 
ученикь Фрерона поставиль 060 за правило въ журнальной 
своєй драматургіи какое-то безетрастів, столь же мало нрав- 
ственнов, какъ и мало драматическое. И онъ, и Лагарть су- 
дять о убенши сына ВЪнцеславова какъ присяжные. Но кто 
теперь не перестаегь имъ взрить? Когда сій судьш, боле 
превозносимне въ Росеїи, нежели во Франщи, не ограничи- 
ваются разборомъ подробностей, но произноеягь приговоръ 
надъ изобувтемемь и духомъ и объемомъ творенія, то ихъ 
образь мыслей удовлетворить только самыхь суєтньхь евВ1- 
скихь людей, хитро замфняющихь книги каталогами. Но 
вообще, оба они отдаютъ полную справедливость жару, силь, 
истинъ Фалоа, хотя мостами испещреннало ирою 
словь и антитезами. Въ сихъ сужденіяхъ были они отго- 
лосками общаго мнЪнія, утверждепнато двумя столітіями и 
оправдывающато въ полной м'Брв выборъ руескаго стихотворца. 

Некетати было-бы произнести и самое справедливое суж- 
денів о трудз прекраеномъ, но еще недовершенномъ. Мы 
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ничего не сиуфемъ сказать утвердительнаго о многихъ пере- 
м'бнах»ь въ ході трагедій. Г. Жандръ, еоблюдая вею свЪжееть 
подлинника, замфняеть недоетатки красотами и оживляеть 
цфлое новое творческою еилою. ВЪнцеелавъ, подъ перомъ на- 
шего поэта, изм'Бнилея въ очертаній прежняго евоего харак- 
тера и внушаетъ къ ©ебЪ не только сожалінів, но и жобовь: 
лучшее оправданів развязки! Оловомъ, русекій етихотворецъ 
займетвуєть изящное столь же непринужденно, и потому еъ 
такихъ же правомъ, какъ и самъ Ротру приевоилъ веб трудъ 
испанекаго автора Францеско де Рокеасъ. 

Одно только первое дЪйстве помфщено въ Русской Тами. 
Здісь подлинникь оеталея почти неизмённымь; но и туть 
найдуть важную перемфну. Самый емфлый, вольный метрь 
заступилъ м%ето натянутаго и надутаго шөстистопнаго стиха 
ямбическаго, которымъ никто изъ нашихъ стихотворцевъ не 
владлъ и не владфетъ совершенно. Литераторы, одаренные 
здравымъ вкусомъ, никогда не почитали сей мЪры приличною 
для трагедій. Это єтихотворенів привилось къ намъ отъ фран- 
цузовъ, какъ самое близкое къ ихъ алеквандрійскимь стихам. 
Н%мцы давно перестали подражать онымъ и емћютея надь 
Готшедомъ. Англичане никогда не подражали. Алфіери пиваль 
бфлыми стихами (561010), которые въ вамомъ дЪлВ необхо- 
димы въ трагедій, для изложенія сильныхъ чуветвь во всей 
ихь обваженной простоті. 

У французовъ трагедія рідко согласна еъ природою, не 
только отъ слишкомъ робкаго наблюденія уеловій, сего нө- 
печериаемаго источника кудрявыхъ изрёченй, но также и отъ 
самой вещественной части их етихотворетва. Два полуетишія, 
равныя величиною, естественно епособетвуютъ противуполож- 
ности двухъ понятій, и потому столь же много антитезовъ 
во французекихь трагедіяхь, какъ и въ надгробныхъ рёчахъ 
проповідника Флешье. Сами французы негодуютъ на свой метр»: 


Сеїів 101 $1 Чите 
Оп! увпі дп'ауес віх р1едз 4’ипе ёсаіе тёзиге, 
"Юе 4епх аїехапдгіпя, сбів а сббе тагерашів, 
Ілип зегуе рошг 1а гіте, её Гааёге роиг Ів ѕепѕ.*) 


=) Вольтеръ къ императору китайскому 
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Это такъ справедливо, что иногда угадываешь по рпөмћ, 
смыслъ елВдующаго стиха. 

Французы имфютъ еще ту особенность, что у нихъ сти- 
хосложенів силлабическое и что ударенія падають неопред%- 
ленно. У нась же шесть тяжельхь ямбовь, худо Зам'бняв- 
мыхъ пиррияями, тащатея другь за другомъ и бьють мо- 
лотомъ въ слухъ. Неужели нашъ руєскій языкъ, и звучный 
и мужественный, будеть в'бчно заключенъ въ сей тЪсной, 
однообразной оболочкЪ, для выраженія самыхъ пламенных 
порывовъ, —- %сной не для одного отд'бльнаго ечаетливаго 
изрВченія, но для полноты чуветвъ и непрерывной связи мыслей? 

Вев извфетные метры, кром'в ямбическаго, елишкомъ пля- 
совне, не свойственны трагедій, гдз поэзія облекаєтся въ 
языкъ разговорный. И такь, сохраняя обыкновенное наше 
стопосложенів, должно искать возможнаго разнообразия. Вотъ 
опытъ. Остается рЕшить, уепвшенъ ли? 

Многе ищуть въ стихотвореніи не поэзш, но замВтныхъ 
стиховъ; восхищаются, когда поэтъ стройноетію цфлаго жерт- 
вуеть мысли отдфльной, часто блестящей отъ одной разета- 
новки понятій и мнимо нравоучительной. Кто, за исключенемъ 
высокаго и прекраснаго, — источниковъ истинной нраветвен- 
ности, —требуетъ отъ сцены обыкновенной опытной морали, 
тотъ пускай старается по крайней мЪрБ почерпать ее изъ 
самаго происшествия драматическаго. Франпузамъ (и вее фран- 
цузам»!) одолжены мы желанівмь слышать въ театрі голоеъ 
Рошфуко. Страсти ли выражаютея общими правилами? На- 
противъ, он только къ одному стремятея, и вее прочее для 
нихь не существуетъ. 

Въ быстромъ ихъ теченін, въ истинной трагедій, мысль 
за мыслію, чувство за чуветвомъ летять, тЪенятея въ душ 
и исторгаютея изъ устъ или въ одномъ вевобъемлющемь слові, 
или въ пылкихъ шитическихъ оборотахъ. Метрь, избранный 
г-мъ Жандромъ, весьма сповобствуеть ихъ непринужденноети. 
Въ семь стихосложени поэзія можеть поперемфнно являться 
со всею простотою природы, или скрывать себя подт легкою 
и прозрачною пеленою. Оно въ своей свобод имфетъ уже и 
то преимущество, что принуждаєть поэта не только къ слад- 
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козвучному паденію періодовъ, но и къ музыкальной еоот- 
вътетвенности между емысломъ и размВрохъ: правило истин- 
наго етихотворетва, поєтигавмов однимъ только чүветвомъ и 
требующее въ исполненій самыхъ тонкихь оттбноюь! Иногда 
риемы нечаянно ложатся подъ перо г-на Жандра и тогда 
производять на слухъ пріятнов дЪйстве своею внезапностью. 
Онз родятся такъ естественно, что выраженіе безъ нихъ, 
кажется, лишилось бы всей своей прелести. Но когда етрогія 
истины льются изъ усть поэта, то онъ откладываеть сів с0- 
звучів, какъ безполезнов украшене, и стихъ его обыкновенно 
пятиетопный, вообше въ объемВ своемъ елъдуеть за мыелшо. 
Въ заключене скажемъ, что полезны не только нововведенія, 
которымъ общія мнбнія благопріятствують, но и самые опыты 
приносять истинную пользу, когда оные клонятея къ избав- 
ленію отъ излишнихь узъ, не касаясь законовъ природы и 
искусства. 
Сынъ Отечества 1825 г., т. ХСІХ. 


И. 


Перечень изъ писемъ къ издателямъ «Сына Отечества» изъ 
Москвы. 


Москва, іюля 6. Въ нынфшнемъ году издаетея въ 
нашей етолипв десять періодическихъ изданй, а именно: 
1) Московекія ВЪдомоети, начавшіяся въ 1756 году; виходять 
два раза въ неділю, по ередамъ и субботамъ, въ четвертку. 
Главный редакторъ оныхъ — князь Шаликовг. Газеты сій 
наполняются етатьями, перепечатанными изъ С.-Петербургекихъ 
Сенатекихь и Академическихъ ВЪдомоетей, Русскало Инва- 
лида п Съверной Пчелы. и сверхъ того разнаго рода объ- 
явленіями. (ія газета издается уже 70-й годь и уетупаеть 
въ старшинетв® однфмъ С.-Петербургекимъ ВЪдомостямь изъ 
вефхъ издаваемыхъ въ Россій журналовъ.—2) Историческій, 
Статистически и Географическій Журналъ, или Современная 
Исторія Свфта. выходить еженедћльно по одной книжкВ съ 
1790 года. Нинішній издатель сего журнала, г. профеееоръ 
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московекато университета Гавриловъ, наполняетъ книжки поре- 
водами изъ Гамбургекаго Политическаго Журнала и статьями 
изъ Сына Отечества, СЪвернаго Архива, Русскаго Инвалида, 
СЪверной Пчелы, 0.-Петербургекихь и Московекихъ ВЪдо- 
мостей, неизвфетно по какому праву. #урналъ сей, по при- 
чив 36-лЪтняго существованя, заслуживаєть вниман!е. - 
3) Въетникъ Европы, начатый въ 1802 году почтеннымъ 
исторіографомъ нашимь Н. М. Карамзинымъ, ныкВ издается 
М. Т. Каченовскимъ.—4) Правительетвующаго Сената Мое- 
ковекихъ Департаментовь Объявлешя.——5) Собранів соетояв- 
шихея Рысочайшихь Узаконеній и проч. См два изданія, 
печатаемыя въ сенатской типографи, виходять по вредамъ 
и субботамь въ четвертку.—6) Новый Магазинъ Естественной 
Исторіи, Физики и ЖХимій и ев®дБній Экономичеекихт, 
издается съ 1820 года, ежемЪеячно по одной книжкЪ, 
г. профессоромъ Двигубекимъ. Сів отличное, полезное изданіе 
продолжается еъ одинаковымъ тщаніемъ со етороны издателя 
уже шестой годъ.—7) Руесый ВФетникъ, начатый въ 1808 г., 
конченный въ 1820 и возобновленный въ 1824 году 0. Н. 
Глинкою. — 8) ЗемледВльческій Журналъ виходить съ 1821 г. 
книжками въ каждую треть года. Онъ издается Московекимь 
Обществомъ сельекаго хозяйства и имфетъ много подпиечиковъ: 
1821 годъ онаго напечатанъ вторымъ тисненемъ. — 9) Дам- 
вый ЖКурналь возымфль начало свое въ мартв 1823 года. 
Хотя издатель онаго (князь П. И. Шаликовъ) и обфщалъ 
въ объявленій послбдовать примбру иноетранныхъ издателей 
модныхъ журналовъ, но безпреєтанно печатая отвергаемыя 
другими журналистами критики, едълалъ свой журналъ неелы- 
ханнымъ феноменомъ въ еловесности. Потому-то и желанів 
издателя пріохотить милыхъ нашихъ воотечественницъ къ руе- 
екому слову не имло успха, котораго и нельзя было ожи- 
дать отъ незанимательныхъ, даже неприличныхъ статей. Благіе 
вовфты да предохранять его отъ всего этого на будущее 
время! 10) Московекій Телеграфъ родился только въ начал 
нынВшняго года и усшьль уже поесориться еъ старинными 
своими собратіями! Отчаети это можно приписать рБшительнымъ 
приговорамъ издателя, Н. А. Полевого, заслуживающато впро- 
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чемъ благодарноеть за предпріятіе полезнаго издашя, которое 
чась отъ часу можеть улучшаться. ИзвЂетно, что страницы 
означаютея для удобнфйшаго приекиванья статей: такъ почему 
въ иной книжЕВ Телеграфа бываетъ по три разныя означенія 
страниць? Не лучше ли было бы не отдълять отъ книжекь 
ни критикъ, ни антикритикъ, ни прибавленій. Модныя кар- 
тинки также нейдуть къ ученому журналу. 

Съ 27-го іюня по 6-е число Поля вышли у нась между 
прочими новостями: 1) Волшебныя сказки, или пріятнов за- 
нятів отъ нечего дфлать, соч. Перольта, изъ которыхъ по- 
черпнуты еодөржанія многихъ оперь и балетовъ, предета- 
вляемыхъ на императорекихъ театрахъ. Перевель сь француз- 
скаго актерь императорскаго московекаго театра г. Барановъ. 
СЪ картинками; 2) Четвертое изданіе книги: Астрологъ древній 
и новый, или Оракулъ гадательный, З части; З) Землед®ль- 
ческая Химія, соетавленная М. Павловымъ; 4) Карманный 
лЬкаретвенникъ, переведенный съ французекаго г. Мөдв%- 
девымъ; 5) О лёчеши болізней. Сочинене И. Г. Шнейдера, 
перевель съ нЪмецкаго И. Зацвпинъ, и 6) Отеческая стро- 
гость или Йеторія г. Вальмонта, соч. Августа Лафонтена, 
4 части. 

Прошлаго года г. де Кошелеть получиль отъ прави- 
тельства ва десять лвтъ привилегію на изобрітенную им ворсо- 
стриальную машину. Недавно поредаль онъ сію приви- 
легію мануфактуръ-совЪтнику г. Гейтену, директору учреж- 
денной здіфсь Училищной суконной фабрики, на которой можно 
вид'Вть дВйетвіе сей полезной машины и, если угодно, заказать 
подобную же. 

Недавно получена здЪеь изъ Парижа новая книга: Аппбе 
Етапс̧аіѕе оп Мбтотіа] 4ез Беіепсеѕ, 4ез Агів ві дев ГеИгев 
віс., ропг 1824. Французсків издатели не ограничилиеь евоимъ 
отечествомъ, но коснулись и нашей Росеіи, которой удлили 
двз страницы (447 и 448). Неизвћетно, откуда почерпають 
они свЪд%нія о нашемъ отечеств%, о которомъ говорять какъ бы 
по слуху. Такь между прочимъ затфяли они напечатать въ 
евоей книг (между прочими нелћпостами о Россій), что въ 
Москві находитея девять литературныхь обществъ и десять 
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типографий (9), что въ С.-Петербург находитея пять типо- 
графій и семь литературныхь общеєтвь. Но товоря уже о 
прочихъ невфроятностяхъ, вефмъ извфотно, что въ Петербург 
боле типографій, нежели въ МоеквЪ. Потомъ издатели, 
для показанія ус7%ховз науко ш словесности въ Росси, 
объявляютъ, что въ городахъ: Ревель, Дерпть и Шарковть 
(Харьков) находятся типографи и что во веей Имперіи 
существуеть девять словолитенг. Нашли же иностранцы 
чему удивляться, и неужели такія вещи для нихъ р®дкость 
я новость? СлВдующее изъяененіе еще забавнће: „До 1817 года 
напечатано было въ Росйи только четыре тысячи кни; 
въ 1820 году находилось въ бибщотекВ с.-петербургской 
академій наукь около трель тысяче русекихь кни, въ 
чиелв коихъ было полтораста романов. Нынъ число 
ученыхъ и литературныхъ произведеній простираетея елишкомъ 
до осьми тысяч“. Оими строками оканчиваетея статья объ 
үспђхахъ наукъ и словесности въ Россій. ЯЖелательно было-бы 
спросить, изъ какихъ иеточниковъ издатели почерпнули свои 
неосновательныя извзетя. Можеть быть, мы получили бы 
отвбть, еслибъ французекій петербургекій журналъ удостоилъ 
пометить замћчанія наши въ свои листы. 

Письмо 14 іюля. НеизвЪетно мн, по какой причин® 
вы Досел не напечатали статей моихъ, повланньхь для (0%- 
верной Пчелы и Сбвернаго Архива, но надфясь, что они 
найдуть мфото въ ваших» изданіяхъ, посылаю къ вамъ замћ- 
чанія на статью, помфщенную княземь Шаликовымъ въ 
15 нумерв Дамекаго Журнала на стр. 108 — 109 подь 
заглавіемъ: Ашя үа 1е топів. Въ первома пункт критикъ 
вашъ выражаетея немонятно; во втором» довадуєть, что 
издатель Отечественныхь Записокь отдаегь еправедливоеть 
Стъверной Пчель, а въ третьемь и посліднемь пункт 
взводить на васъ небылицы. Что сказать на все это? Напе- 
чатать вмЪето отвфта статьи мои, въ которыхъ князь Шали- 
ковъ увидить себя уличеннымъ въ перепечатаній (въ прежнів 
годы) статей изъ Сына Отечества, а въ нынёшнемъ году 
изъ Сбверной Пчелы, двухъ журналовъ, которые едфлались 
предметомь его негодовашя. Каково вамъ это покажется, 
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почтенные издатели СЪверной Пчелы? Князь Шаликовъ, по- 
рицая ваши труды, въ то самое время пользуется вашими 
трудами и воеклицаетъ: Аірѕі та 16 топе! 

О перепечаткахъ изъ Сфверной Пчелы въ Московскихь ВБдомо- 
стяхъ (состоящихь подъ главною редакцією князя Шаликова), 
безь показанія источниковь. 

Изъ 45 нуморовъ Московекихь ВЪдомоетей нЪть ни 
одного, въ которомъ не было бы перепечатано кфеколькихь 
статей изъ Овверной Пчелы. Укажемъ на главиВйшія. 

Въ № 22 и 23, между прочими етатьями, перепечатана 
пвликомъ статья: „О производетвв дла Напавуана“, изъ 
29 и 30 №№ С%верной Пчелы, 

Въ № 25 стр. 898 Московскихъ В’ домостей перепечатано 
лзъ № 32 СЪверной Пчелы, безъ всякой перемфны, извфеме 
объ открыти въ №Мевз П. А. Мухановымъ ненапечатанныхь 
понині сочинешй Ломоносова. (ів извіетів напечатано въ 
С%верной Пчелф подъ заглавіемъ: „С.-Петербург“, а потому 
издатели и говорять, что П. А. Мухановь пишетъ изъ Кіева 
къ одному изъ здЪшнихъ (т.-е. е.-петербургекихъ) литерато- 
ровъ обь отысканіи и проч. Редакторь Московекихъ В%до- 
мостей не перемфниль слова здљшните и поставиль нзв'Встів 
изъ „Кіева“, слідовательно виходить, что г. Мухановъ пи- 
саль изъ Дева къ одному изъ кіевекихъ-жө литераторовъ. 
Доказательство, съ какимъ вниманіемъ князь Шаликовъ за- 
нимастея редакціею Московекихь В%домостей! 

№ 28 Московекихъ Вфдомоетей етр. 989. На этой стра- 
ниці перепечатана „Некрологическая статья объ А. Ө. Де- 
рабинЪ“, взятая изъ № 88 О%ворной Пчелы, а ниже, на 
стр. 991—992, подъ заглавіемъ: , Некрологія “ — перепеча- 
тана также некрологичеекая статья Ө. В. Булгарина о Ми- 
хаилв Сергфевичь КайсаровЪ, изъ 36 № Сбверной Пчолы. 
Объ источникахъ первой князю Шаликову не вздумалось 
открыть, зато онъ увъдомилъ публику, откуда взялъ вторую 
статью, и присовдиниль къ этому похвалу С®верной Пчел5. 
Но и тугь князь Шаликовъ не умфль выразитьея правильно. 
Въ 12 строкахь, помЬщенныхъ для похвалы Оъверной Пчелы, 
едфлано мять дном. могущихъ служить новымь доказа- 
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тельствомь сказанному прежде, что переводчикъ „Славянской 
Картины“, издатель Моековекихъ ВЪдомостей и Дамекаго 
ЗКурнала дВйетвительно не ум'беть правильно изъясняться по 
русски. Вотъ ошибки: 

1) „С%верная Пчела, собирающая лучшіе цебто... 
Невпопадь, почтенный редакторь! Всякому извъетно, что ичела 
можеть собирать медъ, въ цвфтахъ находящійея, а ве соби- 
рать цвфты, какъ нЪжная пастушка, Пчела можеть только 
избирать цввты. 

2) „Сообщила еъ особеннымъ чувствомъ нөкрологію о 
достойнзйшемъ члені общества жителямъ С.-Петербурга“... 
Такъ-ли шишуть по русски? Русеков-ли это словосочиненіє? 
Если-бъ вы, г. редакторъ, повнимательнће были къ оному 
вийето вашихъ споровъ и критикь, то написали-бы: „Изда- 
тели СЪверной Пчелы сообщили жителямъ С.-Петербурга о 
достойнЬйшемъ члені общества“... Дале... 

3) Мы еъ своей стороны тљмь болље находимъ себя 
обязанными пометить оную въ листахъ, издаваемыхъ 07 
тою моста, въ стънать которало воспитывалея покой- 
ный Михайль Єергбевичь Кайсаровъ, увљрены будучи тім» 
сдфлать удовольствів многимъ, чтущимъ здфеь въ Столиці 
память сего рідкаго по многимъ отношеніямъ человзка“... 
Можно ли сказать: „въ листахъ, издаваемыхъ ота мьста“? 
Лиеты (т.-е. вздомости или журналы) издаютея общеетвомъ, 
челов комъ, а не мВетомъ! 

4) Місто по собетвенному значенію не имћетъ симьнз, 
слфдовательно нельзя сказать въ стънать мњста. БЪдный 
русекій языкъ, что онъ долженъ терпбть! 

5) Къ довершенію невниманія къ отечественному языку, 
т. редакторъ въ одномъ періодів еобралъ самые милые галли- 
ЦИЗМЫ: „мы сә своей стороны ттъмг болње находим» себя 
обязанными“... „увњрены будучи“... Каково? Какъ жаль, 
что поелвдняя жертва музамъ состоялась только на словахъ, 
а не на дълЪ. Теперь прикажете-ли, г. Ө. Ө., (см. Дамокій 
Журналь 1825 № 9, стр. 114) писать съ такими галлициз- 
мами? Вы однако-жь это совВтовали предъ глазами цфлой 
Роваи! 
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Но я не хочу раєпространяться въ указывани вефхь 
перепечатокъ: удивитесь. Наприм%®ръ, съ 17, 20 и 24 іюня 
перепечатано княземь Шаликовымъ въ Московекихъ Вфдо- 
моетяхъ изъ 68, 69, 70 и 71 №№ Сбверной Пчелы (без 
показанія  иеточниковъ) восемьдесять шесть извњстйй. 
Думаєте ли вы, гоепода издатели СФверной Пчелы, трудясь 
надъ переводами иноетранныхъ извъетій, надъ выборомъ оныхъ, 
надъ сочиненіями, корректурами и проч., что вашъ соперникт, 
который не щадить ваеъ въ Дамекомь «урнал, что князь 
Шаликовь еъ нетөрпънісмъ ожидаєть почты и, развернувъ 
СЪверную Пчелу, отм®титъ карандашомъ, что ему угодно, и 
безъ большого труда велить тиснуть въ Моєковекихь В$до- 
мостяхъ, а самъ занимается между тЪмъ политическими 
противу вась статьями? 

Р. 8. Въ 46 и 47 нумерахъ Московекихъ ВЪдомоетей 
перепечатано изъ 65, 66 и 67 №№ Сбверной Пчелы пять- 
десять извівстій, а изъ 68 № Сбверной Пчелы — даже 
большая статья: , Руссків воины у памятника Тюреня“. Но 
кто уепветь пересчитать? Въ каждомъ нумер появляется 
новое заиметвованіе чужой еобетвенности. 


Сынъ Отечества 1825 г., т. СП. 


Ш: 


Письмо къ М. А. Назимову. 


Мой милый другь Михайль Александровичь! Я потеряль 
моего отца: ты его зналъ. Я не знаю, какъ я быль въ 60- 
стояній перенести этотъ ударъ, — кажется, посл'дній; другой, 
какой бы ни быль, слишкомъ будеть елабъ по еравненію. 

Вее кончено для меня. Впрочемъ, я очень, очень епо- 
коенъ. Мой добрый, мой нбжньй отець попросилъ передъ 
кончиной моего портрета. Ему подали едћланный Волковымъ. 
» Нфть, нө тотъ“, сказалъ онъ елабымь голосомъ. Тотъ 
портретъ, который ты подарилъ ему, онъ попроеилъ положить 
ему на грудь, прижалъ его обфими руками — и умеръ. Пор- 
трегь сошолъ съуниуъ/въ јмоциду» (Прощай, мой другъ; обни- 
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маю тебя отъ души и желаю теб болів ечастія, гораздо 
болфе, нежели сколько меня ожидаеть въ этомь мір. Ты, 
впрочемъ (я увфренъ), будешь счаетливфе меня. 

Нарышкинъ и Лореръ лЪчатея въ Тамани. И. А. Заго- 
рёцый и Лихаревъ төбъ кланяются. Мы вее еще въ Субаши. 
Еммануилъ Еммануиловичъ Попандополло все разокажетъ теб'в; 
а мн» не до того. Я спокоенъ; говорить — говорю, какъ и 
другіе; но когда я одинъ передъ собою или пишу къ друзьямъ, 
способнымъ раздфлить мою горесть, то чувствую, что не 
принадлежу къ этому міру. Поздравляю тебя еъ галунами. 
Мой сердечный поклонъ тезкВ моему, Александру Ивановичу. 
Обнимаю тебя отъ всего сердца и желаю тебф счастья и вевхтъ 
усивховъ возможныхъ, равно какъ и Александру Ивановичу. 

Прощай еще разъ. 

Твой Александр. 


Лагерь при Субаши. 
21 іюня 1839 г. 
Русская Старина 1870, т. І. 
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ПРИМЬЧАНІЯ КЪ ПРОЗАИЧЕСКИМЪ СТАТЬЯМЪ. 


І. Андрей Андреевичь Жандръ, другь Грибофдова и Одоевскаго 
(1793—1873), быль большой театралъ и въ качеств любителя пописы- 
валь театральныя рецензій и перевелъ н%сколько пьесъ. По служб онъ 
состоялъ въ морскомъ министерствЪ, а впослідствій былъ сенатором». 
Ротру (Јеап Воїтгоп), французскій драматургь (1609—1650), въ проти- 
воположность классикамъ расположенный душою къ романскому міру и 
по’ своему внутреннему направленію вообще одинъ изъ раннихь пред- 
вістниковь романтизма. «Ұепсеѕ1аѕ», одна изъ лучшихь его трагедій, 
написана въ 1647 г. Жоффруа и Лагарпъ--французскіе критики. Жоф- 
фруа, какь воспитанникь и послёдователь 1езуитовъ, въ своей литера- 
турной двнтельности быль непримиримымъ врагомъ энциклопедистов?. 

П. Статейка представляєть собою образець журнальной полемики 
и литературныхъ нр#вовъ времени. Она направлена против» небезыз- 
взетнато въ свое время; но плохого литератора князя Петра Ивановича 
Шаликова, служившаго общею мишенью для злыхъ и веселыхъ насмћ- 
шекъ его собратьевъ по перу. «Московскій Зритель», «Аглая» и «Дам- 
скій Журналъ», — издавая Шаликова, были органами слащаваго санти- 
ментализма. Неум%ло дЕйствуя на поприщі издательства, Шаликовъ 
прибъгаль къ широкому заимствованію изъ чужихъ изданій. Статейка 
Одоевскаго, очевидно, сь большимъ удовольствіемъ была напечатана, 
Ө. В. Булгаринымъ, который снабдиль ее Здкими примчаніями, направ- 
ленными по адресу редактора «Московскихъ Вћдомостей». Изъ зтихь-же 
прим чан! яветвуетъ, что Одоевскій написалъ еще статью «О трудахъ 
гг. Воейкова и Шаликова», которую Булгаринъ почему-то не рёшился 
номзетить. 

ПІ. Веб упоминаемыя въ письмі лица декабристы, товарищи Одо- 
евскаго по ссылкВ и по службћ на Кавказі. 


«кіна бы 
РІ 


